¢islo zmluvy: IROP-Z-302021K862-221-10

{ - EUROPSKA UNIA SR
| S EUROPSKY FOND * *
ads

Integrovany regionsiny REGIONALNEHO ROZVOJA P

operaény program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 odsek 2 zdkowa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordietpisov, poth
8§25 zakona. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurggsitrukturalnych a investiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonovenzmeskorsich predpisov a fiads 20 odsek 2
zakonac. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dapglmiektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisdaléj len ,zakon o rozpiovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatd’'om
nazov: Ministerstvo p6dohospodarstva a rozvojaekiaiSlovenskej republiky
sidlo: Dobrovtova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
poStova adresa:  Banska 153/A, P.O. Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matma, podpredsediika vlady SR a ministerka
v zastupeni
nazov: KoSicky samospravny kraj
sidlo: Namestie maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
ICO: 35541016
konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym orgadnom zoith 16.02.2016
postova adresa Strojarenska 3, 042 66 Kosice
(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: Mesto Krompachy

sidlo: Namestie slobody 1, 053 42 Krompachy
ICO: 00329282

konajuci: Ing. Iveta RuSinova, primatorka mesta

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovate a Prijimaté& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@ne aj ako Zmluvné strany*
alebo jednotlivo Zmluvnd strana®)

1 Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (komdp@na adresa) Zmluvnej strany odliSna od adresy g si



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladaniedd&i o poskytnutie nenavratného fitiaého
prispevku {’alej ako NFP*), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
0 Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijiiate (v postaveni ziaddi®) poda 819 odsek 8
zékonag. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eunggsiStrukturalnych a invegtiych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov enzmeskor3ich predpisod’dlej len ako
,zakon o prispevku z ESIF*) tak, Ze vydal rozhod@uat schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zakladqe nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NEP302020K862 zoith 24.04.2018, v sulade s pravnymi
predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v déi&le coho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP wah medzi Poskytovatem a Prijimatéom va’ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravstety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené ¥lanku 1 prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecnduxné
podmienky 'alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku 1 VZP sa rovnako vahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej mgnkko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozZog tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktoré bola uzatvorena medzi Prijiff@tea Poskytovatem pod’a pravnych predpisov
uvedenych v zéhlavi ozéenia zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o &ehv Ziadosti
0 poskytnutie NFP pda §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Pre é@pkmuvadza, ze ak sa
v texte uvadza ,zmluva“ s malym &atocnym pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavujessenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva slovné
spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP¢ vylucne pre tento pripad zata aj modifikaciu
obsahu pojmov pda ods. 1.1 toht@lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpism
Zmluvnych stran tvoria neoddelfted s&ag’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohtanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s YRym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maju
taky isty vyznam, k& su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatotnym pismenom majl ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, ptbm ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak saijfgouinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak saijfiosZz malym zdiatotnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide inalefny pojem;

(© slova uvedené:
0] iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnozné€islo a naopak;
(ii) v jednom rode zdtiaju aj iny rod;
(i) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne aktyEA¥ne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIRaznge aj na akuKwek ich
zmenu, t.j. pouZije sa vZdy v plathom zneni;



1.4

2.2

(e) nadpisy slGZia len pre ¥8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakarsitas’ou zmluvy su VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizSie upravuju prava,ipoesti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kdatpsi jehoc¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spésob platieb a s tym spojdéagkg, ako ajd’alSie otdzky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moézu vznikidpri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakol'vek povinnos vyplyvajuca pre ktorukiivek Zmluvnua stranu zo V8eobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zavazna, ako keby bola obsi@hpriamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy v tejto zmluve a vo VSeobecnyetiznych podmienkach, ma predriidgprava
obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmgodmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatbom a PrijimatBom pri poskytnuti NFP zo strany PoskytovatePrijimaté&ovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetBohvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : KROMEBHY — Rekonstrukcia objektu MS
na Robotnickej ulici

Kéd projektu v ITMS2014+ : 302021K862

Miesto realizacie projektu : Krompachy

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundacia a/alefedfinancovanie

(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniggileného Projektu Prijimdtg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny opé&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnedavoja

Prioritna os: 2 —Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investitna priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrwenosti a celoZivotného vzdelavania prostrednictvgnoja
vzdelavacej a vycvikovej infraStruktary

Specificky cid: 2.2.1 — ZvySenie hrubej zaskolenosti deti mafetsiSkol

Schéma pomaoci: neupfate sa
(schéma Statnej pomoci/pomoci de minimis/schénmaogd

na dosiahnutie cfa Projektu: ~ ciBom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatov
Projektu definovanych v Prilotée 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP, a to p&d ¢asu plnenia Merataého
ukazovatéa bul’ k datumu Ukonenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu alebo po Ukd@eni realizacie hlavnych aktivit
Projektu a ich nasledné udrZzanie¢a® doby UdrZatamosti



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

projektu v sulade s podmienkami uvedenymiglanku 71
v8eobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti pigdkytne NFP Prijimatevi

za Welom uvedenym v odseku 2.2 tolédnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spésobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NF&jlade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov dimeho riadenia, v stlade so vSetkymi

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazak boli Zverejnené, vratane Pravnych

dokumentov a v sulade s platnymi &ninymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pougiho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéelom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v stlade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizowesetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty EiBrojektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealvané
Riadne a Vas, a to najneskor do uplynutia doby Realizaciertyleh aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych akti¥rojektu v¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Na preukazanie plnenia €& Projektu poth odseku 2.2 tohtélanku zmluvy je Prijimaté
povinny udelf alebo zabez@e’ udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnggdeého
alebo viacerych Merataych ukazovatéov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie
suhlasu vyZaduje. Suhlasom Ppadohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poggtm
Udajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatdedol v prisluSnej Vyzve, musia by

splnené aj p&as platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskii NFP

a Prijimaté je povinny vratl NFP alebo jeh@ad’ v sulade glankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovéten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtjereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho firadho hospodarenia v zmysitdnku 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodéarne, efektivnegiane a @elne,

c) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozgtovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidlA a postupy na preverovanie spdnen

podmienok poth pismen a) aZ c) tohto odseku véal k vydavkom v ramci Projektu alenit’

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviatgkonava v suvislosti s Projektomdas &innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v svislostiankrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu

vykonavanou formou finamej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontrolyjeda az

do skortenia UdrZatenosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pagismen a)

az c) tohto odseku, je povinny vitaNlFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegiianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s bddom na skutmog’, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijéiizvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhvoéi Poskytovatéovi, bude ich plnenie adresava



2.9

2.10

2.11

3.2

voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedZ&mluvnych stran, s vynimkou pripadu,
ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prgfimatbude vyplyvd ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom darydu
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesustréagie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnyrarfmermi poskytujacimi poradenské sluzby,
ktori s viazani zavazkom #alnlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytidPrijimaté’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsud&aeny
trest zdkazu prijima dotacie alebo subvencie, trest zakazu prifinpmoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurépskej unie alebo treshizak&asti vo verejnom obstaravani fad
8 17 az 19 zak. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku’aquivej vety
uz bol NFP alebo jeheag’ Prijimatéovi vyplateny, Poskytovalema pravo odstupiod zmluvy
pre podstatné poruSenie zmluvy Prijinfate pod’a ¢lanku 9 VZP a Prijimatge povinny vratf
NFP alebo jehéag’ v sulade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZzno poskythiPrijimatdovi, ktory ma povinnas zapisé sa do registra partnerov
verejného sektora pda zakona. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhdaeka o zmene

a doplneni niektorych zédkonov a nie je v tomtos&gzapisany. V pripade, ak Prijimapsorusil
svoju povinnos zapisu do registra partnerov verejného sektorala imu p@as trvania tohto
porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo j&dsg, ide podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP poda ¢lanku 9 VZP a Prijimatgje povinny vrati NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom

10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovateé a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiuje sa.

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjékin predstavuju sumu 301 500,00
EUR (slovom: tristojedentisic péto eur),

c) Poskytovate poskytne Prijimafovi NFP maximalne do vySky 286 425,00 EUR (slovom:
dvestoosemdesiattisic Styristodvadsgé’ eur), ¢o predstavuje 95 % z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projet’a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpgné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (@tov p&
percent), ¢o predstavuje sumu 15 075,00 EUR (slovom: pdtisas
sedemdesiataur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaktivit
Projektu potla odseku 3.1. pismeno b) toktthnku zmluvy a

(i) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydemwvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu vgiréhu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnuti@acierojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pisménohto ¢lanku zmluvy nesmie by
prekra@ena. Vynimkou je, ak k prekteniu dbéjde z technickych dévodov na strane



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovatéa, v dbsledku ktorych méze tydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pisn®rtohtoc¢lanku. Prijimaté stasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhréakti Opravnenych vydavkov, ktora bude skow
uhradend Prijimafevi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania sluzZieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajuceavprozp@tu Projektu, od posudenia vy3Sky
jednotlivych vydavkov s dladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efeddti,
Gcelnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piethok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenostavidv poda ¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatinymi (majacimi priamu &innog’) pravnymi predpismi a aktmi Eur6pskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fimao riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym opetaym programom Integrovanym regionalnym ogegen programom,
prislusnou schémou pomoci, ak sa v rdmci Vyzvytiipja, Vyzvou a jej prilohami, vratane
podkladov pre vypracovanie a predkladanie ZiadostNFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohanhitorych pre Prijimata vyplyvaju
prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluyyoskytnuti NFP, ak boli tieto dokumenty
Zverejnene.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylitne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenyg£mluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenychnagriach b) az f) odseku 3.3 tobi@nku

a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude poZzadaletaciu, prispevok, grant alebo ina formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskwgioy NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by

predstavovala dvojité financovanie alebo spolufavanie tych istych vydavkov zo zdrojov

inych rozp@tovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatge povinny dodrzépravidla tykajice sa zakazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravktidového financovania uvedené

v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripaderupenia uvedenych povinnosti

je Poskytovatk opravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jeRasti a Prijimate

je povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto fidafich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za $mmie finatnej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prainypeedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zakone o prispevku z ESIF, v zakoneapatovych pravidlach a v zakone
o finartnej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti a dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v adsek
3.3 tohto¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytod@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykondinaninl opravu v zmysle
¢lanku 143 v8eobecného nariadenia.
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Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Prajektv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posktitnNFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uphlabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijim#itemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislostirs mykonavad akékd'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomtdli siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymo6¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqao spolu s Urokmi
vo vyske, v lehotdch a spbésobom vyplyvajacim z lp$isych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdige s&asne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v désledku
poruSenia povinnosti pdd druhej vety tohto odseku v sulad&l@&nkom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatd’a uvedené ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddtnu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnua formu, v rdmci ktorej st Zmluwstény povinné uvadga
ITMS kod Projektu a nadzov Projektu pgadélanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Zze budu pre vzdjomnu pisomnu komuinikatistinnej podobe pouZzivgpoStové
adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NAPnedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade dankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisé forma
komunikacie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného
dorwovania zéasielok alebo otgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobelpod
odseku 4.2 tohtslanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZe prebiehaalternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikacistonictvom elektronickej spravy (e-mailu),
v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014balprostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy (ptom zo strany Poskytovd®e nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie
existujacich technickych prostriedkov vhodnych rarkinikaciu). Elektronickd komunikacia
prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj podpop@ssb k pisomnej komunikcii v listinnej
podobe. Prijimatiesuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych techniclpadmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014&ko preferovaného spbsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytoviatgydal usmernenie tykajuce sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavazne.

Poskytovafe mbze ukit, Ze beznd vzijomna komunikacia Zmluvnych stranisgoa
so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebigpeostrednictvom e-mailu a zaravendze uéit

aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychitwiem komunikécie je Prijimakgovinny
uvadza ITMS kod Projektu a nazov Projektu gadlanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zarové dohodli ako mimoriadny spb6sob déavania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorwovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; tallétotenie Poskytovatevi je mozné
vylu¢ne v Udradnych hodinach podite Poskytovat@a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhudiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtqmodra ¢lanku 12 odsek
2 VZP, sa povazuje preiély Zmluvy o poskytnuti NFP za damenud, ak déjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zallaWilvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade,
ak adresat pisomneeprevzal, ptiom za dé doruienia pisomnosti sa povazujaidkedy doslo

k:



4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

a. uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eésiej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedéjde k jej vrateniu ffagism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odoprptievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym da@enim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditei, v pripade vratenia zasielky spgbez oltadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrheiastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimat®vi v pisomnej forme sa povazuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorkeny diom jeho prevzatia Prijimdtem. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemoznosti dortenia takéhoto navrhtiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
tieto sa povaZzuju prezély Zmluvy o poskytnuti NFP za damné uplynutim troch kalendarnych
dni od neuspedného doemia navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
Prijimatd’ovi v sulade s pravidlami dotavania pisomnosti upravenymi v 8 20 odsek 6 Zakona
o finartnej kontrole a audite, v désled&aho sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze ak jgmé
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontradprutovany doportenou zasielkou

s dorwenkou, UloZzna (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

V pripade dokiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiiate prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdévaa dordend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS2014+.

Pisomnasalebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana mateiad
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispiozitistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluyrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétatepride potvrdenie o UspeSnom di@nmi
zéasielky; ak nie je objektivne z technickych dovwodoozné nastaviautomatické potvrdenie
0 Uspesnom doieni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsgkuluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zéasielka déouana elektronicky bude povazovana za dend momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranoutéaé Zmluvnd strana nedostala automaticku
informaciu o nedoréeni elektronickej spravy. Zaélom realizacie doovania prostrednictvom
e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzgjomne si pisomne ozn&hévoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikécie zavazne pouzfya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude za@Zova tu Zmluvnu stranu, ktora ozndmenie aktualnych adaj
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dena na neaktualnu e-mailovd adresu
sa bude povazovana ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne damd,

b. vzajomne si pisomne oznamiSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruwiovania,

c. zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové koktoyé bude dpiar
v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykaj(szejpotvrdenia dotienia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, kiadééento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, sleldkucoho sa naiu bude
aplikova’ vynimka z pravidla o0 momente démnia uvedena za bodkarkou
v zkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozeaie postovej schranky néaly pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vzajomna kondudkbude prebieliar slovenskom jazyku.



5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1 Prijimaté sa zavézuje predklad&iadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemgtdr
mesiacov pdas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziaglosplatbu (s priznakom zaveérs)
Prijimate predloZi najneskdr do troch mesiacov po W realizacie hlavnych aktivit Projektu,
a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity .

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovalnenie potia Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spbésobom poZzadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skaotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevai Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vznikntizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zab&éep@a musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezmie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezfmracich institutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovafeakceptovd, prednostne vo forme zéloZného prava v prospech
Poskytovatta za splnenia podmienok uvedenycllanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezp&enie, ktoré shia vSetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 amjmky
analogicky aplikovatéé na ponuknuté zabezemie v zmysl€lanku 13 odsek 1 VZP, mbze
Poskytovate odmietnd’. Poskytovate je opradvneny realizovasvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabeZpeaci inStitut alebo predmet
zabezpeéenia, o ktorom predtym PoskytovAteyhlasil, Ze ho nebude akceptéyalebo
ak existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukaaBezpéenie v celej alebo viastanej
vyske nie je mozné akceptava Poskytovatetento dévod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzethaebnych prac
pod’a podmienok urenych Poskytovafem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludiatavebnych prac neiahuje zakon
o VO, prcom Prijimaté vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupsg®sobom stanovenym
zakonom o VO, inymi uplatnifeymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mikt’ Poskytovatg

c) Poistenie pokryvajluce poistenie majetku obstarangletbo zhodnoteného v suavislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory @hmuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaltin@rava v prospech Poskytoviae
a to za podmienok a spésobom stanovenyiharku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytoate
nestanovil vo Vyzve alebo v inom Pravhom dokumelgepoistenie sa nhevyzaduije,

d) Neuplatiuje sa.

5.3V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijitnayélasuje, Zze predlZuje pretaciu dobu
na pripadné naroky Poskytoviddykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodasti alebo
(b) kratenia NFP alebo jehmsti, a to na 10 rokov od doby, kedy présaia doba z&la plynd@
po prvy raz.

5.4 Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovaté suhlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudealenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravhemEl neustanovuji inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov kytrsutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijirfiete DodavatBovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypignzo zmluvy uzavretej medzi Prijiméitan
a jeho Dodéavatem, pricom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolane
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatéa).



6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznafiPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutaosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnNFP alebo dosiahnutie/udrzanie I'aie
Projektu v zmysleé&lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akyiivak spdsobom tykaju alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimd® zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo fahu k ci€u Projektu
v zmysle¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sasne je Poskytovdtepravneny poZzadoveaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu ¢minosti, ktoré ododvodnene povaZzuje za potrebné
pre preskimanie akejkeek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vpigwOpravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢e Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmiemkameny Zmluvy o poskytnuti NFP,

a to s ofiadom na hospodarnbs efektivno$ zmenového procesu, avSak aj damtom na
skutainog’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zjiweanou zmluvou v zmysle 8 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciéneni neskorsich predpisalialej
ako ,zékon 211/2000%), ptom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&& aj zmenu Projektu, ktory
sa realizuje na prdvnom zéklade Zmluvy o poskytN&iP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie

b)

a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nardadémplementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpi§éva pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému fin&ného riadenia sa vykona vo forme pisomnéhdgislavaného dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v diislezmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie #ynloi poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EUputke sa nia prihliada’ a postupuje
sa podaclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dbévodu ich aktualizdciea zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vpsich predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenyckutieentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokuotnletory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného aéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP aleboamenim
Poskytovatéa, ktoré zaSle Prijimattevi elektronicky, spolu s odkazom igslo, pod ktorym

su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnonistegzmilv. Dordenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFRagti zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie
pod’a tohto pismena b).

Formalna zmena spc@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfadné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v komfak Gdajoch, zmen&sla Gtu ureného
na Uhradu NFP¢iselné oznéenie (&tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktorpyti&yplateny NFRod'a¢lanku

13 ods. 1 VZP alebo in&d zmena, ktordA ma vdakm k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmétma pre svoju platnésvyZaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamen4, Ze takaienu oznami jedna Zmluvna strana
druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutythéawnku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatkita®’ou oznamenia su doklady, z ktorych
zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registebaliného registra, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.
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d) V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tondtanku zmluvy,

alebo ich Poskytovakepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumengkajlicich sa
zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spésobom
dohodnutym ¥lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, av3ajemievinny pozZiadéo zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktory pre tenkel vydal Poskytovalea ktory sa
vyuZije pre vyznamnejSie zmeny gadpismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je fadodbévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemézZe akceptova inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimafa, ak toto svoje
odbévodnené stanovisko PrijimBbei oznami. Ak Poskytovafe neakceptuje oznamenie
Prijimatd’a pod'a predchadzajucej vety, Prijimhje opravneny postupovg@ri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba pdid pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskgtavaevyplyva,
Ze ide o zmenu, pri ktorej sa padPoskytovatéa ma postupovapod’a iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytdvaeakceptuje oznamenie Prijimea ma
za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupavak, je Poskytovateopravneny zmenu
posudi’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmentekgjad’alej postupova pod’a
prislusného¢lanku zmluvy a poth Prirgkky pre Prijimatéa. V ostatnych pripadoch
Poskytovate informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou oznamenia,
v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na wadpcim dochéadza k akceptovaniu tejto
menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fadohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menginamnou zmenou sa rozumie
aj menej vyznamna zmena Projektu, ktora nemda vplgv znenie ustanoveni Zmluvy
o0 poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamni zmenpjeRiu sa v#ahuji ustanovenia
tykajace sa akceptécie takejto zmeny ljgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti MERyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:
(i) omeSkanie Prijimata so Zdatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maxingln
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Pritbl&Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo veahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpéet Projektu, cibovi hodnotu Meratmych ukazovatéov Projektu, ani
na dodrZzanie podmienok poskytnutia prispevku (kégai zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena &(mitlobne),

(i) ak preterpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprékid % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odkdynesmie mé za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpdéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vgkiv pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a ttakéniZzenie nema vplyv na
dosiahnutie cita Projektu definovanéhodlanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak déjde v Projekte k zniZeniu ¢ievej hodnoty Merat#ého ukazovata Projektu o 5% alebo

menej oproti citove] hodnote Merateého ukazovatan Projektu, ktora bola schvalena

v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetontupas riedenia zmien pdd tohto¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatiestanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powhRdjimatd’a
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f)

aj vo vz’ahu k takejto skutmosti, Prijimaté je povinny tato oznamovaciu povinnoplnit’
spdsobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poslaytis.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenyapé v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejSimi zmenami Projektal€j aj ako yyznamnejSie zmeny, a tieto

je mozné vykon@é len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnydanstvo forme
pisomného a vzostupneéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmgnduvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatda o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovate na formulari, ktory pre tentoc¢él vydal
Poskytovatg

Zmluva o poskytnuti NFP v tomi@anku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimai@pravneny
pod& Ziados 0 zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.10 tatémku — ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny talobitr pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny fddsek 6.3 tohtslanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorddneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejSiu zmenudRtaj sa véahuju ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny fadtohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovujeripade, ak schvdlend zmena nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd_zmenu Projektu tak, ako je definovana wlanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovatevi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytNFP a stasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vZzdy spojeny s povintios Prijimaté&a vratt’ NFP alebo jehéag’ v sulade

s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktoré je umerna olaopoias ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Ptajek

6.3 V pripadevyznamnejSej zmenypod’a odseku 6.2 pismena €) tolilédnku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v odseku 6.10 toktanku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny aalpked uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikomagmé zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwato v3etko, ak ide o vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
najma v zmene:

a)
b)

c)

d)

f)

g)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, z#taie je zaloh ssne aj Predmetom
Projektu,

Meraténych ukazovatiov Projektu, ak ide o zniZenie bisej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cidovej hodnoty Merafmého ukazovate Projektu, ktord bola schvalena v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tattémku),

tykajucej sa omeSkania soc&aim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o vid@ &8 mesiace
od terminu uvedeného v Prilotie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa zéatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s ninzaiee do 3 mesiacov
od &innosti Zmluvy,

tykajucu sa preldenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opratiniinom vyplyvajicim
Z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poétu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeklebo podmienok Realizacie aktivit

Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Mdrateh ukazovatév Projektu v désledku Uspor
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v ramci pdvodne schvaleného ro#Zpo Projektu pri zachovani podmienky nepreéiemia
maximalnej vysky schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajlucich sa PredmetjeRtu alebo suvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmyst#ganku 6 odsek 3 VZP,

i) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevkiora vyplyva z Vyzvy a spésobu
jej splnenia Prijimati@®om,

i) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

) Prijimatéa podaclanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvéfiripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna znRengektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrierf) tohtaslanku.

6.5 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismena a) a b) tatiémku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimoopaé tzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa netiahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie j@stie aj Predmetom ProjekidalSie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomtgogdie mdZzu vyplyua z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zniysldnejcasti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej lanku 1 odsek3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttanku sa samostatne posudzuja zmeny
v cielovych hodnotach Merateych ukazovateov Projektu s priznakom v sdvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP a élowych hodnotach Merateych
ukazovatéov bez priznaku. Vo ¥ahu k zmenam clfevych hodn6t Merat&yym ukazovatiov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatéoch Projektu s priznakom Poskytovat@ri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahciefiavych hodnot tychto ukazovdtey
z hadiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skug’, Ze nedosiahnutie dievych hodnét
Meraténych ukazovatkov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormaréktPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvti Poskytovatéje opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schwélzniZzenie jeho ci®vej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadochgprn hodnota nesmie klesthgod hranicu 50% oproti jeho
vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ZiadostiF® NV pripade, ak je mozné akceptbva
odbvodnenie Prijimata o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat&ého ukazovata Projektu
s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesnarpoiinalnu hranicu pdé pismena b)
tohto odseku, Poskytovdtemenu schvéli¢im dochddza k akceptovaniu zniZzenej vysSky
cielovej hodnoty Meratého ukazovat@a Projektu s priznakom zo strany Poskytokeateez
vplyvu na zniZenie vy3ky NFP.

b) ZniZenie ci€ovej hodnoty jednotlivého Merdieého ukazovata Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktor4 bola uvedena v Schwjlefiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtslanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaziiédidka dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. ZniZenie clevej hodnoty jednotlivého Merdt@ého ukazovata Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vy3Ske, ktoréahovedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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predstavuje nedosiahnutie I@e Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tolidnku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi6meno

f) tohto¢lanku. Schvalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom kbae zniZenie cikovej hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku, nema Ziadumky vo vz'ahu k nadslednému
uplatneniu saniného mechanizmu péiaclanku 10 odsek 1 VZP a Prijimétpreto na zaklade
schvalenia takejto Ziadosti 0 zmenu nenadobudaéibryjitimne dakavanie tykajlce sa vysky
NFP, ktorA mu bude vyplatend, a to z dévodu roadiel podstate charakteru Merktého
ukazovatéa Projektu bez priznaku oproti Merfriému ukazovate Projektu s priznakom
(poda pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vySku poskytovaného NFP primerane
k zniZeniu hodnoty Merataého ukazovat@a Projektu pri dodrZzani minimélnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajjgismenéach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), \@tez’ahu k tym Aktivitdm, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Melraého ukazovat@a Projektu v zmyslélanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajlce zniZzenie vydaakopodporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplnemiac ako jedného Merdieeho
ukazovatéa, vySka NFP sa zniZi priamo umerne k zniZenilioeej hodnoty Merat&ého
ukazovatéa Projektu po zamdtani Grovne plnenia ostatnych Medatgch ukazovatiov
Projektu, bez ofadu na to, o ktory druh Merdteeho ukazovat@a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno g) tohtidnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k,tdmiby saiinnog’, na ktoru sa ma NFP
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny tigko ten, ktory vyplyval z podmienok, za splneri@ych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektuc¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a case
po uskuténeni zmeny), alebo sa dosiahnd’ €teojektu lertiastaine. Na dosiahnutie dia Projektu
mbZe mé& vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fédnk zmena. Zmena sa posudzuje
aj z Hadiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akomRyojekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrirateti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povationosti alebo podmienky jej vykonavania,
ma ukity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym sp6sobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmmsla povaZzovana
za Podstatn( zmenu Projekidalsie ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade
mézu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychiehaktoch v zmysle Gvodnej
c¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatevo vz'ahu k povinnosti poziada zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu&ida realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pdd odseku 6.3 pismeno d) tolkitanku:

a) porusil uvedenud povinndsteda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zndupgskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytNE®,

b) neporusil uvedenu povinngsteda poziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmlupgskytnuti
NFP a Poskytovatetito zmenu schvalil, Prijimdtge povinny zéat’ s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu v novom termine, pom:

(i) Poskytovaté je opravneny schvdliZatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijinfate

(i) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi dodat@nu lehotu nie kratSiu ako 20 dni nac¢ztie
realizacie hlavnych aktivit Projektu, , ak by dabadzi uplynutim doby troch mesiacov
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od terminu Z#&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uveden&hBrilohec¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym itesm Za&atia realizacie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako @0 Eloskytnuta dodatoa lehota zé&ina
plyndt prvym diom v mesiaci nasledujacim po mesiaci uvedenom &, 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka ptal bodu (ii), Poskytovatenie je povinny poskytrl
dodat@nu lehotu.

Ak Poskytovatéovi nie je dordené prostrednictvom ITMS 2014+ Hlasenie o realizddivit

Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijghatatal Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine pba schvalenej Ziadosti o zmenu, pricanom zofadneni
dodat@nej lehoty, ak sa aplikuje pta bodu (ii) vySSie, takéto opomenutie Prijinate
predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskyidkH.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&malizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.3 pismeno f) tohttinku) platia nasledovné pravidi&im vsak nie st dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajace zo Zmluvy o poskytNiEiP tykajuce séasoveého aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedesclankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé preé¥it nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov Wym z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu dlanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presidhnu
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe gealizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizacievmyleh aktivit Projektu predlZova
na z&klade podanej Ziadosti 0 zmenu zo stranynidiga.

Ak Prijimatd’ nepoziada o prdienie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dore
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o piiaghie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
su neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realgdaiavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej fedie, tj. jej plynutie sa neprerusujeigs
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terrbikancenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovat® neschvali preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektuzakistujdcich
dokladov, ktorych relevantnttge nepochybna a ktoré predloZil Prijimiate ramci Ziadosti
0 zmenu, alebo si nechal vypractRoskytovate pre &ely posudenia takejto zmeny, vyplyva,
Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZz do uplymugieimalnej doby, ktora pre realizaciu
projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena priidieii Realizacie hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnatdJkorienie realizacie hlavnych
aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatnéugenie Zmluvy o poskytnuti NFP dad
¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvydanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existuplidokladmi
pod’a prvej vety tohto pismena c) sU najma znaleckyugas vypracovany znalcom
v prislusnom znaleckom odbore, odborné vyjadrdeigoestanovisko znalca alebo inej odborne
spbsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposlestagohtailanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tékénku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred fweehim Ziadosti o platbu, ktord ako prva
zahha aspd niektoré vydavky, ktoré su pozZzadovanou zmenourdd&k Tym nie su dotknuté
povinnosti Prijimatéa vyplyvajuce mu zo zdkona o firarej kontrole a audite tykajuce
sa vykonavania zakladnej finamej kontroly, ak sa na neho povintiog/konavania zakladnej
finanénej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole pta zadkona o finame;j
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kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze Yed&s poruSenia povinnosti predléZiiados

0 zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadogtatbu v zmysle tohtélanku, bud( vietky
vydavky, ku ktorym sa wahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijinigeeopravneny da’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikoVageh podmienok opravnenosti, zahfrajitakéto
pdvodne zamietnuté vydavky . Ziados zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.10, safieghuje na nasledovné pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, ¢plati,
ak ide o zniZenie vysSky Opravnenych vydavkov at@akéiZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmeodig odseku
6.2 pismeno d) bod (iii.) tohtanku, ktord ma vplyv na rozpet Projektu. S€ag’ou Ziadosti
0 zmenu v tomto pripade su, okrem vyplnenia Staimddro formularu tykajuceho sa Ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovhtej nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledjeomavrhovana zmena
v rozpate Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny sm@@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®om a s ustanovenim
8 18 zakona o VO, alebo § 10a zakona5/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledjeomavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmenelajadsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekiak.pepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iir) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désled&oho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReniektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok pacismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedeng&janku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojakktord nie je mozné podradiod skor
uvedeny rezim zmien, bez l@du na togi svojim obsahom alebo charakterom predstavuiju
vyznamnejSiu zmenu.

6.11 Ziados’ 0 zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmenylgodseku 6.3 a/alebo odseku 6.10
tohto ¢lanku musi by riadne oddévodnena a musi obsaltowdormacie/ldaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytodatgpravneny ju bezafalSieho posudzovania
neschvali. Poskytovaté nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijim&Eteo zmenu vyhovig
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenoddwedne odoprigv pripade, ak Ziadds
0 zmenu sfia vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytn&#d podmienky vyplyvajtice
Z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovatk na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleiaidiasti 0 zmenu, Prijimaltaie je opravneny
realizova’ predmetnl zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekk by k realizacii zmeny doslo,
budd vydavky savisiace s takouto zmenou povazZzowanBeopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Posky Prijimatda pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytolvatdhezpéi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravevZmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenegj
vyznamnejsej zmeny.

6.12 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatkeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v daé, kedy zmena skutoe vznikla,
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b) pri menejvyznamnejzmene, ktori Poskytolateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d) tohto

¢lanku, su vydavky savisiace s takouto zmenou Newandymi vydavkami, ibaZze déjde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovat® spb6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom pripade
pravne dinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny dypod’a pismeno c) alebo
pod’a pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému hionax- ante (vyznamnejSie zmeny

pod’a odseku 6.3 tohtdlanku) v dé& predloZenia Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijiffate
Poskytovatiovi, ak bola zmena schvélena, alebo v neskorSivgplyvajuci zo schvélenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému hkionax- post (vyznamnejSie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

pod’a odseku 6.10 tohidanku) v da&, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Kioréavrh pripravi Poskytovdte sulade

so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijiméosi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Posisatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien z dévodu

aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6t2dc¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, @slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptuslatd’ méze obsah zmeny

vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunika/&rijimatéom a nasledne dohodnuté
znenie zapracov¥ado navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravinavrh pisomného aslovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslé ho na odsuhlasenie Prijimétei.

Maximalna vySka NFP uveden&lnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami taidaku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v3etkyngme Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &topre Prijimatia vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijiniateavazné, a tondm ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, anizetvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktotdgsjahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projektgrgjlce prijem g@as monitorovania

¢istych prijmov v sulade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidassé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladérkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany

b)

sa zavazuju uzaviiedodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uptdénok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP Wipanym na zaklade metddy finarej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypitanym rekalkulaciou finamej medzery; v pripade ak je rozdiel
pod’a predchadzajlcej vety vySSi ako NFP, ktory je &%iskytovatk povinny poskytntl
Prijimatd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavridodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa uprawvilanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zodtabzdielu je Prijimatie
povinny vrati’ pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulad€lénkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Poskytovale, Prijimaté je povinny vratf poskytnuty NFP alebo jehtag’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke zodpovedajucej rdadieedzi NFP vypéitanym na zaklade
metddy finaknej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wvyftanym rekalkuldciou finatmej
medzery.
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7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran
a (Einnog’ v sulade s § 47a Oilanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiondnasledujiucim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centrdlnom registri zmldv. Ak Poskytovate
aj Prijimat& sG obaja povinnymi osobami pd zakona¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade
pre nadobudnutie éinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce rafeenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Poskytovdtam. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnefngduvy
0 poskytnuti NFP zabezfiePoskytovate a 0 datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostiéamiosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako vzahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytnuti NFP.

7.2. Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobiiua jej platnog a &innog’ kongi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktofrjgmated’ povinny predlozi PoskytovatBovi
v stlade s ustanovenittanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Prokt’'ahuje povinnas
predkladania Naslednych monitorovacich spravgkptatnos a (€innog” Zmluvy o poskytnuti
NFP Finagnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platics (Einnog” kongi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vz’ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSichkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré meginkny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimiaegz ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, gfom ich platnog a &innog’ korgi s platnogou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, v ramci ktorych doSlo k poskytnutiu &t pomoci, platnasa Einnog’
¢lanku 10 alanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) #ohto pismeno c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvdjsidllehoty:

() platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP kowi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a Einnog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnéiénej
pomoci kori uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néaségd
monitorovacej spravy.

Platnos a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanovergidenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa pi&d(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkzinkuve
o poskytnuti NFP, t. j. len na zaklade oznameniakfovat&a Prijimat&ovi) v pripade,
ak nastanu skutoosti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto
skutanosti.

7.3. Ustanovenim akéhokeek zéastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté moéZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzick& alebo pravnicka osoba.

7.4 Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zndme Ziadne okolnosiiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepraveiviohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijanfate’ je povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Zitéidas NFP ako aj zaslané
Poskytovatbovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP suU pragda zostavaju dinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmendoejne. Nepravdivastohto vyhlasenia
Prijimatd’a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o pusttyNFP a Prijimatgje povinny
vréatit NFP alebo jehdag’ v sulade g€lankom 10 VZP.

Ak sa akékitvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane refia v désledku jeho rozporu

s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EUspisobi to neplatnoscelej Zmluvy

0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenidugyno poskytnuti NFP. Zmluvné strany
sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomrgkavanim nahradineplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadneistgmim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ¢é@l Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychansiveni Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

Ak zévazkovy wah vyplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgevatdom

a Prijimat&om, s offiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonafbwoprava poth §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovglvxyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadi Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo z&hlavzn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platngssyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zakonnikdiadej pravidiel a zakonov uvedenycklanku 3 odseky 3.3

a 3.6 tejto zmluvy,dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodaMi pripade,

Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknutéwssusti s plnenim zavazkov ptal Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo v suvislostieu nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky sporykranté

zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jgtpbs, vyklad alebo ukotenie, ried

na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej likpyodra pravneho poriadku Slovenskej
republiky. V pripade sporu sa bude postupoped’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

S olfadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 2aR78/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni
neskorSich predpisov Poskytovagko Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmymai
orgdnmi vo veciach vyplyvajacich z tejto Zmluvy agkytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu,
ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktoréhéwmm by mal by pod’a uvedeného zdkona
alebo potla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 5 rqusoch, préom po uzavreti Zmluvy

0 poskytnuti NFP dostane Prijimhte rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnaktevrije aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu
a pravnym ginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne madrpych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k padpimsluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

A WN P

V8eobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpdget Projektu

Finartné opravy za poru3enie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovat@ v zastlupeni, v KoSiciachii@ ..........cccccceeevviiiiviineeneennns

Podpis: ..o

Ing. Rastislav Trnka, predseda KoSického samosptaviraja

Za Prijimatéa v Krompachoch,fth: .........cccccceeveiiiiiiineeeeeeens

Podpis: ..cooeeieiiieeeeeee

Ing. lveta RuSinova, primatorka mesta
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré st sticastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov Vv zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o VO©),

v

zékon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov.
(ix) zékon o uctovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zaviazné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl’a tohto odseku 3 su rovnako zavdazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend Casom, t.j.
musi byt’ realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, tj. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovii
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna® alebo ,,podpornd®, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
Z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola schvalena ziadost' o NFP a ktoré predstavuji
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
Z minimalnych §tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy
a z pripadnej schémy pomoci. Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, ato aj pre ,naklady” vzmysle zakona ¢&.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
Gilohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlddy SR pre investicie
a informatizaciu, ktory je ustrednym organom S§tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zakona
o prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu atuéinni koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifikany organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urCeny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ plni
ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie u¢tov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmi z titulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurépskou
komisiou ananarodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sicast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sti¢asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivana, tzv. readlna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informécia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel'a dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtce tidaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice tdaje K preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola
zo strany Poskytovatel’a uhradena Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktord bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy
0 Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Europsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Eurépsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je tirad, ktorého cielom je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezédkonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v rdmci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Financujica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku,

Finan¢na medzera - rozdiel medzi stic¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku,
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Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonCenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne
Vv zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,,ukonfena opericia®) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vramci Realizdcie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do UuCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informaciu 0 datume zacatia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejsie pravidla
a podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavere¢nej Ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tdaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaju udaje s udajmi
v informacnych systémoch Eurdpskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a S inymi vnutros§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rdmeci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej
kontrole, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinnii osobu
tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendarny deti, v ktorom dos$lo ku skuto¢nosti
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urcujice]j zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zadinaji plynat prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujucej
zaciatok lehoty. Lehoty urené podl'a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalenddrneho dna, ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dilom, ked doslo
k skuto¢nosti urujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny dent v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na deii pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikdcia vystupov a ciel'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité zpohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpe¢i dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré merate'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie néasledne Prijimatel
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a Vv zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratelné
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stigastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia
»S priznakom* alebo ,bez priznaku®, zahffia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo
vzt'ahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavézné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom
akceptovatelnd miera odchylky, ktora nemusi mat za nasledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financ¢nej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zlu¢iteI'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade
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s ¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky
ovplyvitujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti,
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Eurdpska
uzemna spolupraca zriad'uju cClenské S$taty zacastnené na programe a po dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zG¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013
0 Kohéznom fonde, ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni tzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013
o Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES)
¢. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfhaju pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 966/2012 z 25. oktobra 2012, o rozpoltovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na
vieobecny rozpocet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sualade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole
aaudite  azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje urcité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stulade
S podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade
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s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alsich skutocnosti vyplyvajiacich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze byt rovna alebo nizsia ako
vyska maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnaloest® - akékol'vek porusenie prava Europskej Unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zagastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na tcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zikon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorSich
predpisov;

Obdiansky zakonnik — zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylu¢ujicej zodpovednost su obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita
udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zé&vézku po urcitii dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doc¢asny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iti)  musi mat tak( povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maior,
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(iv) neodvratitel'nost,, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvrétit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povazZovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pri¢om sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vseobecne-zavidznych prédvnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
spinaju pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v é&lanku 14 VZP; sohladom na
definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vy§ka Opravnenych vydavkov moze byt
rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréené¢ho vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —
je v stilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
€) Monitorovaci vybor,
) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Orgéan zabezpe¢ujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zadatie spravneho alebo stdneho
konania na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu tmyselného spravania, najmi
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
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na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej Gnii o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zéujmov
Europskej unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finanéného ukonc¢enia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného V pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa vramci Projektu poskytuje pomoc,
do6jde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktord bola stastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatniteI'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
V rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finan¢nej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti pldnovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedel'a alebo defi pracovného pokoja v zmysle
zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diloch pracovného pokoja a pamédtnych
dnoch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre PrijimatePa vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a Vv suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;
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Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiaju
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
s ciePom zabezpedit’ hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebiechajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim organom, certifikanym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi
vecne prislusnymi organmi SR aEU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny trad, Eurdpska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zdkonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajiice
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - (ihrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouZiva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok®™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa uhrada realizuje sa pouziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahfnat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci tuver - pefiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zadklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahritujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriujuci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadntt’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekty maju spracovani Finan¢nu analyzu pre
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referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referencného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v tdajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovant Finan¢nt
analyzu s rekalkuldciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6
v§eobecného nariadenia. V takom pripade projekty nmemaji spracovani Financénu
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujlice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujiice prijem Prijimatel’ vypraciiva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla c¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia vytvarajuce Cisté prijmy podas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel’ ma
povinnost’” monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat' ich
v z&vereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj financne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vSetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial’ to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizécie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizicia hlavnych aktivit Projektu — zodpoved4a obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realiz4cie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd oprdvnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 ods. 2 v§eobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu operacného programu a zodpoveda
za riadenie operaéného programu v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia
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podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. AK je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) ukonu Vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priruckou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci *de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci* — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie jednotlivym
prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ o NFP — ziadost o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s oh'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvéalenych
opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia ako vysSka Opravnenych vydavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch u¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenie uréitych uloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady ¢. 232 zo dna
14.05.2014 je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d’alej aj ako ,,OP%),
ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahtiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani ¢asti uloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré si zavidzné pre vsetky
zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna
Zverejnena verzia uveden¢ho dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvédznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
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namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahffla finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizdciu toku finan¢nych
prostriedkov, uc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikiciu
a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci Slovenskej republike a voci Europskej komisii;
pre uCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzna vzdy aktuilna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpo¢tu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nartsa sutaz alebo hrozi naruenim sutaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj S§tatna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohl'adu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahihajiicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo zi&astiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ugastnikmi
projektu nie st Clenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale neztcastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona & 431/2002 Z. z.
o uétovnictve. Na ulely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje
splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) azf) predmetného zakona,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢ 1a) Systému
finan¢ného riadenia. V suvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uUCtovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania
pohl'adavky a zaviazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za G&tovny doklad povazuje doklad
(tzv. zélohova alebo preddavkova faktara), na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi;

Udrzatenost’” Projektu (alebo Obdobie Udrzatel'nosti Projektu) - wudrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zalina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pat’ rokov;
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Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendéarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo moézu mat’ vplyv na funkcnost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentacia, ina hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota, pricom
Z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuZivania, Co preukaze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumite'nym spésobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti 0 NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje predlozenim cCestného vyhlasenia Prijimatela s uvedenim dna, ku
ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pricom prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument oddvodnujici ukoncenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v deit uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany ¢iastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt sucasne splnena aj pre skor
ukon¢ené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost' skorSieho ukoncéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za Géelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve,
Vv Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahina poskytnutie
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pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona 0 VO, alebo podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s G¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania, zahina aj iné¢ druhy
obstaravania nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad priptsta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni a kazdé eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni uzemnej
spoluprace a 0 doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich
prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje
podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — stihrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonal’ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zikona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) a v ¢lanku 68 ods. 1 vSeobecného
nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa
neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel' v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi; urCujicou Vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a Vv pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dnom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Dodavatel'a na dodanie tovaru, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy uzavretej s Dodavatel'om na dodanie tovaru, ak
prislusna zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladd vystavenie
objednavky alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
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(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podra toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tukonu
vztahujiceho sa K realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato
kontrola vzhl'adom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola
sa za zacatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sataz alebo vyzva na
predkladanie pontk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska;

Zakon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatel'om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie uveru
Financujucou bankou Prijimatel’ovi:

a. Vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

Strana 16 z 66



b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zéklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’ovi uver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavdzné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade
povinny Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat'.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia
V prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam,;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t..
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom
pomere. Ziadost o platou vypracovdva a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avstlade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osoéb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voc¢i jeho Dodéavatelovi alebo akejkol'vek
trete] osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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b)

c)

d)

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti
0 NFP podla Zikona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatelom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Zziadosti 0 NFP boli vsulade s §25 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvalena postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejs$iu zmenu iba v pripade, ak:

Vv jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat® Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatel'om
V postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel’, vstipi do Zmluvy
0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projektu, Ktory tvori sucast’ infrastruktary, ak
k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj d’alsie podmienky pre Podstatna zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je timernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebnii sifinnost’ na
plnenie zavizkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoc¢nu pozadovanu sucinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
S tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikacie
pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.
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Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich 0osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukadzatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukézatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zékona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek Vv stlade so zdkonom o VO alebo v stlade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatel'a alebo danu
zakazku nevzt'ahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢&. 12 (v pripade postupu
podl'a zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zakaziek podla § 117 zakona 0 VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zékaziek v hodnote nad 15000 € podla pravidiel
upravenych Vv aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podla
zakona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentéaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neurci
inak. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj int dokumentaciu
z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Poskytovatelovi tto
dokumentacie v ur€enom termine poskytnat. Prijimatel’ predkladd dokumentaciu podla
predchadzajiicej vety v lehotach avo forme urCenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' neuréi inak. Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne alebo
v elektronickej podobe, pricom c¢ast' dokumentacie predklada aj cez ITMS2014+.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§
49a zakona ¢. 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, pricom uvedena
povinnost’ plati pre vSetkych prijimatel'ov (pozn. uvedena povinnost’ plati pre vSetkych
prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e)
zakona o VO). V pripade pontk jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predklada
iba ponuka uchadzaca, ktory bol vyhodnoteny ako tspesny. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predlozenie dokumentacie cez ITMS
2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuZzitim elektronického trhoviska a zdkaziek
s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentacie ur¢i RO. Prijimatel’
sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Stcast'ou tohto ¢estného vyhlasenia je stpis vSetkej predkladanej dokumentacie, vratane
dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je
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uplnd, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanéna kontrolu a jej mozné
zévery st uvedené v odseku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopifiani dokumentacie na vykon
finan¢nej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku,
Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku
naprieck vyzve Poskytovatela nepredlozi, ide 0 podstatné poruSenie povinnosti
Prijimatel'om.

Poskytovatel' vykona finan¢ni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknutd vyluéna akonecnd zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda
vyplyvat’ ztejto novej kontroly/vladneho auditu aktoré mozu byt odlisné od zisteni
predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zéverov predchadzajuce;
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v pInej
vyske voc¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktortl sa zdkon o VO (alebo zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ
podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajucu
zVO vo vztahu k Prijimatelovi, spo€ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatela a bez ohl'adu na §tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’, Prijimatel’ sa
zavizuje takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stulade s ¢lankom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podla § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF alebo aj Vv pripade, ak
neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 4la zikona o prispevku z ESIF. Vznik
uvedeného zavdzku Prijimatela je podmieneny tym, Zze Prijimatel bol
v kontrole/audite/overovani podla predchadzajuce;j vety
kontrolovanou/auditovanou/povinnou 0sobou, mal pravo podat’ namietky alebo uplatnit’
ini obranu voéi vSetkym zasadnym skuto¢nostiam uvedenym v navrhu vystupného
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10.

dokumentu z kontroly/auditu/overovania (najméa voci zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporu¢aniam/opatreniam) a voci lehotam na odstranenie nedostatku.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného
obstardvania Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktort
sa zakon o VO (zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO
&. 12 v prislunej verzii. Ak Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatel'a/Prijimatel’a neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktor sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej Prirucke k procesu
verejného obstaravania.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006
Z. 2.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om,
¢) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zdkazky, na ktora sa zdkon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatel’ je povinny doruéit’ poskytovatelovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO.
V pripade, Ze prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
poskytovatelovi spolu s képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak prijimatel’ podpiSe zmluvu s Gspe$nym uchadzacom
pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ poskytovatel' vyhodnotit’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva,
az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujticim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finanénej kontroly VO.
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12.

13.

14.

15.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vrameci inych nevyhnutnych
ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynat. Poskytovatel' o tejto skutoénosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi svoj zaujem zGcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania pontuk/vyhodnotenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly méze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel’'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f)  Udelit' finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-post financnd oprava) postupom podla § 41
alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex-post finan¢nd oprava) =zaslanim ziadosti
0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravani podla
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
Vv lehote ur¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit zmluvu s tspe$nym uchddzacom ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonéenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP
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17.

18.

19.

20.

21.

auvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urCit’ ex-ante finan¢nu
opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, mo6ze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajuicemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Zze porusenie pravidiel a povinnosti tykajacich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFP, ovplyviluje moZnost' urfenia ex-ante finan¢nej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany
Poskytovatel’a je viazané na splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
S dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnat’
im vsetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavéizuje zabezpecit' v rdmci zavédzkového
vztahu s Dodévatelom Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstpit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatefom a Dodavatefom a vysledky administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoc¢nost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemozu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukonéena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zidkona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatelom a Dodavatelom nadobuda ucinnost’ v stlade s c¢lankom IV., 2. casti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, ze postup
zadavania zdkazky S vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom financnej
kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednand pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 pozitivnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urcenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajiicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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23.

24,
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Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit’, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zadkaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispevku ESIF alebo
podla inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
vV Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii
k urCovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci orgén uplatiiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verejného obstardvania aVv Metodickom pokyne CKO ¢&. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela
zavazné a V dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchddzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante finanénej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné néklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatefom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajiacich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky
vyplyvajtce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispe$sného uchadzaca, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizacie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financ¢nej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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27.

28.

takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci ur€enia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k uréovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
financnej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku k existujucej zmluve na dodéavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprav za poruSenie pravidiel a postupov VO je
prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na turovni
riadiaceho organu/sprostredkovatel’ského organu znizena o zodpovedajicu vysku
finan¢nej opravy.

Zoznam porusSeni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 5
(Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO V ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opidtovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie idaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie iidaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

C) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na‘“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukon¢eni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na‘),

d) Naslednti monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.
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Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujice
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredkladd Ziadnu Ziadost
o platbu spifiajicu podmienky podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikaich na Projekte ako aj o dalsich
informaciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
zaroven povinny predlozit’ informéacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na*) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujtici rok po roku, v ktorom nadobudla ucinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tu¢innost neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna*) obsahuje udaje za obdobie od
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim c¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavere¢nd*). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavereéna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizécie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred
ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecnd*) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednti monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny denn nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia zavereénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukonéenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Néslednii monitorovaciu spravu najmi v
pripadoch, ak:
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10.

11.

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak
V pripade subezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny c¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade
S Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne
obsahuju zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu vrozsahu atermine ur¢enom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stuvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou Projektu, a¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a savisiacimi s téelom Projektu, s vedenim tUétovnictva, ato aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tdajoch na trovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré¢ maji alebo moézu mat’ vplyv na realiziciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni natenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podlichaju
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby Vv zmysle zakona
0 finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, pricom zo strany Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSseobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
Vv monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
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poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohl'adnit’" vSetky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovant Finanéna analyzu spolu
S Néslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklad4a Finan¢na analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’
deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ a rovnako ich aj
vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zaverecnej ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel' je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktary a pripadne d’alSej podpornej dokumentéicie vo formate Doplitujicich udajov
k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel’a
o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ti€¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
vtomto clanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej tnie Vv sulade s pozadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujtcich
oznaceni EFRR — Eur6psky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchidzajucej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturdlne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykond formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja“;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdorazinovat financni podporu
z Eur6pskej tinie.
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4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

5. Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny puatac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym pttacom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskoér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
ahko viditeI'nom verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom putaci ana stalej tabuli alebo stalom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchadzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu
0 tom, e Projekt je spolufinancovany z ESIF miniméalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditelnom verejnostou, ako s vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informacie Vv zmysle Manudlu pre informovanie
a komunikaciu, ktory je sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit', aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Europskej tnie
s odkazom na EU (povinnost’ uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), priom
minimélna velkost’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dovodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit len znak EU.

10. Prijimatel sa zavédzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st urcené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
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11.

12.

realizovanych aktivitich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavézuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie
a komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spitat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamena, ze Prijimatel musi mat
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
K Nehnutelnosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu. Mo6ze pritom dojst’ aj ku kombinacii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom
menit pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu,

b) Predmet Projektu, jeho cCasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak
su relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podl'a
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gc¢tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iti) nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
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(iv)

v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opdt priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajticich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo v§eobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva“), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej iCelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucujt
vSeobecne-zavidzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v stuvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodédvatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela prava na
vykonavanie iné¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
§irit, rozmnoZovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat
a chranit’ a nakladat' s nimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe,
pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodéavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zédklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny
vrozsahu, vakom to nevyluuju vSeobecn0-zavdzné pravne predpisy
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kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchddzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného sthlasu
Poskytovatel'a po¢as Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej 0soby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajiucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie tucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavdzkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujicou institaciou;

d) zataZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu.
Poskytovatel’ moéze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budi vztahovat’ na
urcita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudu vztahovat’ vobec. Takyto stthlas méze byt udeleny vylucne V pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dovodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spinat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismena a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
S obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podla tohto
odseku 3 Zziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o stihlas
zamietne.
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Porusenie povinnosti Prijimatel'a podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku moze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatnti zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat' neopravnenti
$tatnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’
alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s tirokmi vo
vyske, v lehotach asposobom vyplyvajicim zuvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutti konanim
alebo opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorent pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
udajov z tejto dokumentécie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo
vykonanie pravneho ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému financného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddévodnenou ziadostou o sthlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliujacich informéacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie
byt’ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatel'om. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voc¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel v nadvdznosti na §531 anasl. Ob¢ianskeho
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zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s praévnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
urcené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvédznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatela aktukol'vek Dokumenticiu alebo poziadat® o poskytnutie doplitujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanti Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
urenym Poskytovatelom tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni
a informacii vyziadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujici Slovenska
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuji prislu§né pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukongéit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat
ziadost’ o zmenu a postupovat’ v stlade s élankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukédzat’ splnenie
podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formuldr v ITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinny zaslat
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Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlasenie realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formuldra
v ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit" Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabul’ke €. 4 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vyluéujica zodpovednost’, a to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskoér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 3I.
decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpeci Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt 0 viac
ako 30 dni, ato po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tato Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej vete poéita odo dita splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel' vykond predmetny tkon alebo postup,
dilom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tkonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a)
a Vv pismene b) vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
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doévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k comu prilozi prislusni dokumentaciu
preukazujicu vznik OVZ. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju tcinky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a)

b)

Vpripade doévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednozna¢ne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vsSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke ¢. 6 v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). AK Vv oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Zziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, ze pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) Vv pripadoch nestivisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu lehot
stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajtiiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti tychto lehot.

V pripade, Ze nejde o0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
zdovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do

b)

c)

doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v rdmci Realizéacie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto

¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az

v ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,
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d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavizkov vocli Poskytovatelovi
stivisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) Vpripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voc¢i Prijimatelovi,
osobam konajucim V mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci V nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmé konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢&. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tunie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu
pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedojde, Poskytovatel’ je opravneny v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom
finan¢ného riadenia a na to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi odstapit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’
finan¢nu opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym
stvisiacich vzmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania
S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi
s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
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10.

11.

12.

13.

pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, ato aj bez
ohl'adu na =zavizky, ktoré mozu vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmé
v stuvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovani
nevyhnutna sucinnost’ v sulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opét’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudi pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vzt'ahujuce
sa na podporné Aktivity vecne stvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podl'a prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno ¢) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pradvny ukon alebo akékolvek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) ac) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
0 dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto
dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z ddvodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten 0cel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti
vyplyvajtcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
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tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

14. Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP a ziroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pri¢om zavizky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenic od Zmluvy o0 poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PorusSenie Zmluvy o0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva 0 poskytnuti NFP
uzavreta, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie Uéelu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a stiGasne
nepojde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmé v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
aVvclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vseobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,
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iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo

vi)

Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktorti Prijimatel neoznadmil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovana za podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo tGéel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v suvislosti S0 Zmluvou o0 poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutocnost, Zze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre Gcely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujticich
prijem;

ak Prijimatel’ nezane s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zacCiatok prvej hlavnej Aktivity a sicasne ak Prijimatel’ nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
V spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o0 uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost’ Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

viii)

iX)

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku
6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy,
ak dojde k neschvéleniu predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému Vv ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) a ¢) zmluvy,

porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré majii podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie,
a/alebo ciel'’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide
najmi 0 zastavenie alebo preruSenie Realizécie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
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xi)

NFP, v zikone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného postupu obstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi GspeSnym uchddzaCom a ostatnymi uchadza¢mi alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruSeni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonani kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajiuceho
VO alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora
obsahuje oznamenie Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia doru¢enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni ozndmenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti

xiii)

s Projektom, ato napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti
0 NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel’a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie

alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP,
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c)

d)

f)

9)

XV) nerelevantné

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla &lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve 0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez ziadosti 0 takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odstupit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatela, mo6ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost' vykonat' kontrolu u Prijimatel’a, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy aukony. Z uvedeného doévodu preto
Prijimatel’ stihlasi Stym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstapeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahina dobu,
po ktort st vpriamej nadvdznosti vykonavané tkony Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnost’ ani v dodatoCnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnuta
V pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnt lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy 0 poskytnuti NFP je 0¢inné dnom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhda Zmluvnad strana
opravnend od Zmluvy 0 poskytnuti NFP odsttpit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o0 poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni
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a Zmluvné strany s opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, prdvo na nahradu $kody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy 0 poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

j)  V pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatela vratit NFP alebo jeho cCast. Tato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved’ doruc¢ena Poskytovatel'ovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujuce k vysporiadaniu
vzajomnych prav apovinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujuce sa
Kk finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ vSetku potrebnu stcinnost. Zmluva
0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavézuje:

a) vratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezGftoval celu sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrnni sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 40 EUR podrla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) wvratit NFP alebo jeho ¢&ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamena poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoctovych
pravidlach; suma neprevySujiuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zadkona

d) refundacie alebo na uUhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,
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f)

9)

h)

)

k)

vratit  NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusSenie
znamena Nezrovnalost' a nejde o poruSenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoétovych pravidlach alebo o zmluvna
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto¢nosti, ze za
Nezrovnalost sa povazuje také poruSeniec podmienok poskytnutia NFP,
S ktorym sa spdja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,

vratit’ NFP alebo jeho cast,, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujlce sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujtica 40
EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratit NFP alebo jeho Cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho cast’,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
Vv obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny ¢isty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
0 rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP
(d’alej len ,,vynos*); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiije,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'né¢ho ukazovatel'a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktortt ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,
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) wratit preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim doplitujicich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
V ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cist¢ho prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavdzuje
vratit’ Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovnad zavierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovnej
zavierky auditorom v sulade sustanoveniami zakona o UCtovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola Uétovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejni Cast ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusnti sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zaSle tato informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v stilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
emailovil adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimatel’ vratit a zaroven urci c¢isla UCtov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejne;
Casti ITMS2014+ je totozrny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi®
v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti
ITMS2014+ zacina plynut’ 60 dilova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zuCtovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ je povinny vratit najneskor spolu
s predloZzenim Doplfiujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. AK
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’.
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a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve 0 poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. 0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide
o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Obciansky stdny poriadok)
auplatni pohl'adavku na vratenie &asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom
organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et je Prijimatel’ povinny realizovat’
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedine¢ného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatel’a,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vrateniec NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavdzuje zabezpeCit’
nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohladavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho Gast aj na udet
certifikatného organu, Prijimatel podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sthlas s inkasom
v banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP
alebo jeho Casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviiuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z a¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vzt'ahov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pohl'adavku Poskytovatel'a voc¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti
a pohladavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné¢ vzijomne zapocitat podla podmienok § 42 zidkona
o prispevku zESIF. Ak kvzijomnému zapoéitaniu neddjde zdovodu nestthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni VZoV uZ dorudenej
Prijimatel’'ov podl'a odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavdzuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanti
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realizacii tthrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne G¢ty alebo pri uskuto¢neni tihrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatela zostdva nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje Uctovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme! v ¢leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych ac¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gétuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je ucCtovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavédzkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Projektu v u€¢tovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v ststave jednoduchého tctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch vnich, priCom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziji
ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, ¢tovnej dokumentécii a spdsobe oceiiovania.

3. Zaznamy v uUCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel' uchovava a ochranuje G¢tovnt dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Ccistych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimaterla, a to na ti€ely zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ u¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny trad SR, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vliadneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn cCinnosti Poskytovatela anim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stulade so Zmluvou o poskytnuti
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NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v stlade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmd formou
administrativnej finan¢nej Kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na
predloZzenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkovl spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zakona o prispevku z ESIF, zikona o finan¢nej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ osob zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit® primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo zakona o finan¢nej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma
v zakone o financnej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomnil spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
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0 odstraneni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenej vV sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (v casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati
V nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informacnd povinnost’ Prijimatel'a moze byt
podl'a okolnosti konkrétneho pripadu ciastocne alebo tuplne splnend zaslanim spravy
v zmysle predchadzajicej vety.

Pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu st
Poskytovatel” alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v8ak zavermi predchadzajicich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ ulozené napravné opatrenia) vyplyvajlice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov.
Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit' budticu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, spésobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym méze byt v sulade s § 25
odsek 9 Zakona ¢. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre
zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky
sluziace pre zabezpecenie zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov Kk veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloZzného prava méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vyssia ako stiet uz vyplateného NFP a tej
Gasti NFP, ktorG Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP.
V pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
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f)

9)

h)

zalohu musi zahfiiat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tato
uhradenti sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci
a spolotnom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenski
republiku. To znamen4, ze v pripade postupného zriad’ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezpeCujuiceho aj tito eSte nevyplateni cast NFP, ktord bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

zalohom mo6zu byt

() veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, Zze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi
byt dosiahnuty suhlas va¢Siny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podl'a velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Zze so
zriadenim zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatel'ovi,

ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzajt do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatelovi ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel’ musi byt’ zdloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budi dohodnuté v pisomnej zmluve 0 zriadeni zalozného prava alebo v pripade
in¢ho druhu zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvéznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatela

podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a)
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tohto odseku, pricom tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného

prava,

) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zdlohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vsetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poSkodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie
majetku a sacasne ur¢it dalS§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahfnajl aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretd a u¢inni poistni zmluvu, plnit
svoje zavazKy znej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit’ poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. AK v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spifiala
vsetky naleZzitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukoncit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktort od Poskytovatel’a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztfahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaju rovnaké préva, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:
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a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, tidaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel’'ovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredloZi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel’'ovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100,00 Eur za kazdy, aj zacaty, deii omeSkania, az do splnenia
porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v8ak do
vySsky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je
opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podla predchadzajicej vety tohto odseku v pripade,
ak za takéto porusenie povinnosti nebola ulozena ind sankcia podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel’ uvedeni povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimatel’ zavéizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spliiaji vietky nasledujuce
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred Zalatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
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d)

9)
h)

)

mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl’a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri respektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu plénovanych
cielov Projektu a st s nimi v sulade,

spifajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urCuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. 0 mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uétovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
0 vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania, alebo ak sa tato
podmienka nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania V stlade
S podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v stilade so Zmluvou 0 poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

su v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné asu dolozené uc¢tovnymi dokladmi, ktoré s
riadne evidované u Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktGrami alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatel’a v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktGrami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za Gctovny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatel'a Dodavatelovi,

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynaloZzené, musi
byt’ zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykondval kontrolu nad preddvajucim v zmysle ¢lanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
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a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadavania
zakazKy in-house alebo pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona o verejnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré spiflajﬁ kritérium hospodarnosti, ucelnosti, ucinnosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z c¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zakona
o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
vV minulosti ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto Clanku zisti osoba oprdvnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom V stlade s clankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvéilené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych  vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uity $tatnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizicii a Wwcty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Géet vedeny
v EUR (dalej len ,,ucet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uctu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpoétovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny
osobitny ucet (dalej len ,,0sobitny ucet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’'ovatel’ nasledne
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prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urceny ucet (d’alej len ,,uCet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a é&islo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tucet Prijimatel’a, a vydavky potrebné na
financovanie ur¢enych ucelov su zabezpeCené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované uhrady oprédvnenych
vydavkov zinych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uity prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,acet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,aCet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu
svojho zriad'ovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet,
z ktorého Prijimatel realizuje tthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komerc¢nej
banke Vv zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vSetkych néakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto ctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az pPo pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujicej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dna vykonania
zmeny uctu Prijimaterla.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ thrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok
existencie Uc¢tu Prijimatel’a urceného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st troky vzniknuté na Gcte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.
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5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny Gcet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla clanku 10
tychto VZP.

6. Vpripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel’a na Realiz4ciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskoér pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit' vlastné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny Gcet na Projekt a predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného tétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez tento osobitny téet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov
Prijimaterla.

7. 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatelom V stilade s prislusSnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimatela.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel’a na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odseku a tthradou zavédzku alebo thradou $pecifického
typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatel'a je povinny realizovat
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny
bezodkladne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa
na Specifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych
uctovnych dokladov V lehote splatnosti zaviazku Dodéavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom
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predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktara, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatela Projektu a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis u¢tovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak
st sucCastou vydavkov Prijimatela aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné uétovné
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostni uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnit aj hotovostnii alebo
bezhotovostnii thradu daniovému turadu v pripade prenesenej danovej povinnosti
v sulade so zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni odo dia pripisania prisluSnej platby na tcet
Prijimatel'a. Urok z omeskania s tthradou zavizku voé&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej
vySku zuctovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatel'ovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G€tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoént hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
0 platbu (zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
0 uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausilnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj

vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné thrady voci danovému
uradu v pripade prenesenej daniovej povinnosti v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), priGom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostni alebo bezhotovostni thradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moéze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
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poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finan¢nych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zOctovat kazdi jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predloZit’ samostatnu Ziadost o platbu — zu¢tovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na ucet uréeny
Poskytovatelom. Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému financného riadenia.

7. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde
k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvie, vratit’; ak sa
0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

8. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na tcely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vyske, schvili v zniZenej vySke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) vy¢leni ¢ast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotach urCenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost' o platbu uplni a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti
o platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov
zo strany Poskytovatel’a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zavere¢na).

10. Ak Ziadost o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajuceho skumania, Poskytovatel moéze pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebichajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (z(étovanie predfinancovania),
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebichajuce skiimanie netyka), a to az do Casu ukoncenia skiimania.
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Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba*) systémom
zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb st upravené
v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju
dodrziavat’.

Prijimatel po Zacati realizdcie aktivit Projektu anadobudnuti ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov  Realizacie aktivit Projektu  z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov EU  astatneho rozpoétu SR  na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vypoCet maximalnej vySky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnutti zalohova
platbu priebezne zuctovavat’ , priCom najneskér do 9 mesiacov odo dna pripisania
platby na u¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zaétovat' 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predkladd Prijimatel’ aj
Gétovné doklady preukazujice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) a relevantni podpornti dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohova platbu je mozné zaétovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby). Povinnost zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacov odo dia pripisania finanénych
prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zélohovej platbe, pricom kazdi predkladana Ziadost' o platbu (zaétovanie zélohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezi¢tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predloZzenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moZe poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikacnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
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9.

10.

11.

12.

13.

14.

prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu zodpovedajticim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesacnej lehoty na
ziCtovanie, Prijimatel moéze takto identifikovanii nezactovanii sumu zGctovat
predlozenim dalsej Ziadosti o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skonéenia prislu$nej 9-mesacénej lehoty na zactovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo diia
pripisania platby na et Prijimatela, ato ani vyuzitim moznosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mesacnej lehoty vratit’ sumu nezictovaného rozdielu na ucet urceny Poskytovatel'om.
Ak Prijimatel’ nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podl'a predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tuto sumu zarovenn znizuje NFP ako
celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zuctovanie,

Prijimatel je povinny vratit' sumu neziuctovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stulade sc¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ urcit, Ze sa o tuto sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach 0 platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych tudajov doéjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa 0 skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vySke, schvali v zniZenej vy$ke, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti
0 platbu (zactovanie zalohovej platby) vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato Vv lehotich urCenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej
platby) iba ak poda tiito Ziadost o platbu tiplnt a spravnu, a to az v momente schvélenia
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sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikanym orginom alen vrozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Zalohoveé platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az
12 tohto &lanku VZP. Poslednd Ziadost o platbu (zétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu
(s priznakom zavere¢na).

16. Ak Ziadost o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do ¢asu ukoncenia skiimania.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Ccasti (dalej aj ,,platba®)
systétmom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom refundacie su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavéizuji dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktorGi Prijimatel' predkladd v EUR po Zadati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantna podpornii dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
0 skutoénosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel’ je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
0 finanénej kontrole a audite a ¢lanku 125 v8eobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na téely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.
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6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vyske, schvali
V znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vycleni cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatni  kontrolu, ato Vlehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie platby iba ak poda tplna a spravnu Ziadost
oplatbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a
a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajuceho skiimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Vsetky dokumenty (tctovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentécia), ktoré
Prijimatel’ predkladd spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
képie oznacené podpisom Statutdrneho organu Prijimatela; ak Statutdrny organ
Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie inti osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
0 platbu prilozit aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finan¢ného riadenia. Kombinacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba
pre Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat’ systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urcenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouziji ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomnej
kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat’ len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatilovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania
v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne
Ziadost' o platbu (zaétovanie zélohovej platby) asamostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zGctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu
zmluvné strany za tymto Ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy 0 poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednoznaéne urcené, ktoré konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost’ o platbu (s priznakom zavere¢na) len za jeden z vyuzitych systémov.
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6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financénej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
priCom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve 0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom
zucétovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na tcely tejto Zmluvy sa za uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat
a:

a) tuhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postapil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na
pohl'adavku Dodavatela voc¢i Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, ze Dodavatel posttpil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumenticie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujice postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a zdloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vstlade s § 15la az § 151me
Ob¢ianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zalozného prava.
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13. V pripade thrady zavazku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr.
exekucény prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodéavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapoéitanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zarovei nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastani skuto¢nosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skutoc¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z G¢tu, tzn. v den uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zactovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza peniazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného
v cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny
vymenny kurz urceny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v dent predchadzajuci
ditu uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania, zétovanie
zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundacia).
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdanitelného plnenia
uvedeny na uétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’
a kumulativne naratavat’ kladni a zaporni hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom ziveretnd). Ak zo zavere¢ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereCnd) poziadat 0jej preplatenie. Ak zo zaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR >k
A INFORMATIZACIU >k

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

KROMPACHY - Rekonstrukcia objektu MS na Robotnickej ulici
302021K862

NFP302020K862

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z9
31.5.2018 7:25



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK620900000000503  Slovenska sporitelfa, 27.11.2018 31.12.2023
5491017 a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK620900000000503 Slovenska sporitelfa, 27.11.2018 31.12.2023
5491017 a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé. Stat Region Vyssi azemny celok Okres
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory

31.5.2018 7:25

9.2018

4.2019



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO KROMPACHY Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302K86200001 - Stavebné upravy

2. 302K86200003 - Uprava vonkajsieho ihriska
3. 302K86200002 - Vnutorné vybavenie MS

4. 302K86200004 - Zateplenie objektu MS

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: plagat
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS i Predmet podpory
¥ 31.5.2018 7:25
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00329282



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0067

Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury
materskych skol

MESTO KROMPACHY

Merna jednotka:
Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

osoby

K - koniec realizacie projektu
87,0000

Maximalna hodnota

00329282

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K86200001 - Stavebné upravy 87
Kod: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2
Meratelny ukazovatel: Odhadované roc¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

plynov

MESTO KROMPACHY

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

12,8000
Maximalna hodnota

00329282

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvyS$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K86200004 - Zateplenie objektu MS 12,8
Kod: P0300 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych $kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

MESTO KROMPACHY

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Maximalna hodnota

00329282

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302K86200001 - Stavebné upravy

Predmet podpory
31.5.2018 7:25

Cielova hodnota

1



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0374

Pocet renovovanych verejnych budov

MESTO KROMPACHY

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00329282

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302K86200001 - Stavebné upravy

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

MESTO KROMPACHY

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (ICO):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
380,0000

Maximalna hodnota

00329282

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K86200001 - Stavebné upravy 380
Kod: P0617 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

budovy na uzemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

MESTO KROMPACHY

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

0,0000
Sucet

00329282

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K86200001 - Stavebné upravy 0
Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: ZnizZenie ro¢nej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

verejnych budovach

MESTO KROMPACHY

* Kk

* %%
e

o X

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

41 146,0000
Maximalna hodnota

00329282

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvySovanie energetickej hospodarnosti budov materskych $kal (LDR)

302K86200004 - Zateplenie objektu MS

Predmet podpory
31.5.2018 7:25

Cielova hodnota

41146



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0759

MESTO KROMPACHY

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Poget podporenych arealov MS

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00329282

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celoro¢nej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

302K86200003 - Uprava vonkajsieho ihriska

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0867

Pocet podporenych materskych $kol materialno-

technickym vybavenim

MESTO KROMPACHY

302020041 - 2.2.1 ZvysSenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Merna jednotka:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

Cas plnenia:

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximélna hodnota

00329282

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

302K86200002 - Vnlitorné vybavenie MS

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

1

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 87,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktury materskych §kol hodnota
P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 12,8000 Ano UR Maximalna
sklenikovych plynov hodnota
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 380,0000 Nie PraN, UR Maximalna
verejnych budov hodnota
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
obchodné budovy na tzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na tzemi mestského rozvoja
P0700 ZniZenie ro¢nej spotreby primarnej kWh/rok 41 146,0000 Ano UR Maximalna
energie vo verejnych budovach hodnota
P0759 Pog&et podporenych arealov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0867 Pocet podporenych materskych §kél pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
materialno-technickym vybavenim hodnota
ITMS i Predmet podpory 629

* %%
e
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory

31.5.2018 7:25




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel

Podporné aktivity:
Skupina vydavku:
ITMS :"'*v;

MESTO KROMPACHY Identifikator (IC0): 00329282

Vyska opravnenych vydavkov: 301 500,00 €

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Opravneny vydavok

302K86200001 - Stavebné upravy 161 486,70 €

021 - Stavby 161 486,70 €
Poznamka: Vydavky uréené na stavebné tipravy objektu MS v

zmysle projektovej dokumentéacie stavby.

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov
inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Opravneny vydavok
302K86200003 - Uprava vonkajsieho ihriska 73048,11 €
021 - Stavby 73 048,11 €

Poznamka: Vydavky urcené na stavebné Upravy vonkajsieho a
dopravného ihriska v zmysle projektovej dokumentacie.

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kél (LDR)

Opravneny vydavok
302K86200002 - Vnutorné vybavenie MS 25 000,00 €
022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 25 000,00 €

Poznamka: Vydavky urcené na obstaranie interierového vybavenia v
zmysle spracovaného rozpoctu.

302020041R049 - F. RIUS_bez UMR_ZvyS$ovanie energetickej hospodarnosti budov materskych skl (LDR)

Opravneny vydavok
302K86200004 - Zateplenie objektu MS 41 965,19 €
021 - Stavby 41 965,19 €
Poznamka: Vydavky urcené na zateplenie objektu materskej Skoly v
rozsahu spracovanej dokumentacie k stavbe.
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Opravneny vydavok
302K862P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
518 - Ostatné sluzby 0,00 €
Poznamka: Vydavky urc¢ené na zabezpecenie publicity a
informovanosti zabezpe¢i mesto Krompachy z vlastnych finanénych
zdrojov mimo Ziadaného nenavratného financného prispevku.
Predmet podpory 829

31.5.2018 7:25



8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS S Predmet podpory
okl 31.5.2018 7:25

301 500,00 €

0,00 €

95,0000%

286 425,00 €

15075,00 €



Integrovany regionalny
aperagny program

Rozpocet projektu

Priloha ¢. 3
Nézov Ziadatel'a: Mesto Krompachy
Nézov projektu: KROMPACHY - Rekonstrukcia objektu MS na Robotnickej ulici

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnej§im verejnym sluzbam

Specificky ciel’

2.2.1 ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kol

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie zdroja

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

95,00% i 85,00% 5 10,00% y ji 5,00%
) o EU z COV (%) o zdroja SR z COV (%) o vlastnych zdrojov z o Platca DPH
COV (%)
A G . o Merna . Jednotkova cena bez Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené z toho NFP Neopravnené vydavky
Rlazorlydavks SR HEE O jednotka EoCety DPH (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR)
Platca DPH10=6 -8
= = = 0,
@ @ ®) @ ©) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9= 8 X %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8
Hlavnd aktivita ¢. 1 Stavebné prace
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 147 762,60 147 762,60 177 315,10 161 486,70 153 412,37 15 828,40
Obstaranie schodolezu 022 Samostatné hnutelné veci a ks 1,00 2500,00 2500,00 3000,00 0,00 0,00 3000,00
subory hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 150 262,60 180 315,10 161 486,70 153 412,37 18 828,40

Hlavna aktivita ¢. 2

Nazov vydavku

Uprava vonkajsieho ihriska

Skupina vydavkov

(VEIGES

jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova cena bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez DPH
[EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Uprava vonkajsieho ihriska 021 Stavby subor 1,00 60 873,42 60 873,42 73 048,11 73 048,11 69 395,70 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 60 873,42 73 048,11 73 048,11 69 395,70 0,00
Hlavnd aktivita ¢. 3 Vnditorné vybavenie MS

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkovéa cena bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez DPH
[EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Vnutorné vybavenie MS

022 Samostatné hnutelné veci a

subory hnutelnych veci

stbor

1,00

25 000,00

25 000,00

30 000,00

25 000,00

23 750,00

5 000,00

SPOLU Hilavna aktivita ¢. 3

25 000,00

30 000,00

25 000,00

23 750,00

5 000,00

Hlavna aktivita ¢. 4

Zateplenie objektu MS

Nazov vdavku Skupina vydavkov Merna Pocet Jednotkova cena bez DPH  Cena celkom bez DPH Cena celkom
Y pina vy jednotka jednotiek [EUR] [EUR] s DPH [EUR]

Zateplenie objektu MS 021 Stavby subor 1,00 34 970,99 34 970,99 41 965,19 41 965,19 39 866,93 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 34 970,99 41 965,19 41 965,19 39 866,93 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 271107,01 325 328,40 301 500,00 286 425,00 23 828,40
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Plagat |518 Ostatné sluzby subor 5,00 12,50 62,50 75,00 0,00 0,00 75,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 62,50 75,00 0,00 0,00 75,00




Interné riadenie projektu

Zakonné odvody

Nz WRE Skupina vydavkov Merna Poget MJ % pracovného ¢asu na Hruba mzda/ odmena za e - Celkova cena prace za |z toho NFP| Neopravnené vydavky
4 P 4 jednotka projekt mernu jednotku (EUR) ; projekt (EUR) (EUR) (EUR)
jednotku (EUR)
@) ) 3) 4) (5) (6) @) 8=4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10)
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 62,50 75,00 0,00 0,00 75,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 271 169,50 325 403,40 301 500,00 286 425,00 23 903,40




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nazov Ziadatela

Mesto Krompachy

Nazov projektu

KROMPACHY - Rekonstrukcia objektu MS na Robotnickej ulici

Prioritna os

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky ciel

2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol

P.c.

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Jednotkova cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Stavebné prace

SO 01 materska Skola - stavebné prac

Zemné prace

85,81

85,81

0,00

Vykop ryhy do $irky 600
mm v horn.3 do 100 m3

021 Stavby

m3

2,285

26,92

61,50

61,50

0,00

Hibenie ryh $irky do 600
mm zapazenych i
nezapazenych s
urovnanim dna. Priplatok
k cene za lepivost horniny
3

021 Stavby

m3

2,285

7,62

17,41

17,41

0,00

Vodorovné premiestnenie
vykopku po spevnenej
ceste, horniny tr.1-4, do
1000 m

021 Stavby

m3

2,285

3,02

6,91

6,91

0,00

Zakladanie

261,31

261,31

0,00

Beton zakladovych dosiek,
prosty tr.C 16/20

021 Stavby

m3

0,653

89,83

58,66

58,66

0,00

Beton zakladovych pasov,
prosty tr.C 16/20

021 Stavby

m3

2,285

88,69

202,65

202,65

0,00

Zvislé a kompletné
konstrukcie

5737,45

5737,45

0,00

Murivo nosné z tvarnic
YTONG P+D s Gichopnou
kapsou na MC-5 a
tenkovrst.,maltu YTONG
hr.375 P2-350

021 Stavby

m3

21,071

146,73

3 091,64

3 091,64

0,00

Montaz prefabrikovaného
prekladu pre svetlost
otvoru od 600 do 1050
mm

021 Stavby

ks

6,000

4,89

29,31

29,31

0,00

Preklad nenosny YTONG
di.1250xv.249x8.150mm
sv.1010 ekvivalent

021 Stavby

ks

6,060

41,26

250,04

250,04

0,00

Priecky z tvarnic YTONG
na MC-5 a
tenkovrst.,maltu YTONG
hr.150, P2-500 ekvivalent

021 Stavby

m2

84,120

28,13

2 366,46

2 366,46

0,00

Vodorovné konstrukcie

1758,99

1758,99

0,00

10

Betoén stuZujucich pasov a
vencov Zelezovy tr. C
16/20

021 Stavby

m3

5,760

100,36

578,06

578,06

0,00

11

Debnenie bo¢nic
stuzujdcich pasov a
vencov vratane vzpier
zhotovenie

021 Stavby

m2

28,802

8,12

233,81

233,81

0,00

12

Debnenie bo¢nic
stuzujdcich pasov a
vencov vratane vzpier
odstranenie

021 Stavby

m2

28,802

3,09

88,97

88,97

0,00

13

Vystuz stuzujucich pasov
a vencov z betonarskej
ocele 10505

021 Stavby

0,634

1353,55

858,15

858,15

0,00

Uprava povrchov,
podlahy a osadenie

3 571,53

3 571,53

0,00

Vnutorna omietka stien
vapennocementova,ru¢né
nanas$anie,jadrova hr.1,5
cm

021 Stavby

m2

224,430

8,48

1903,39

1903,39

0,00

Potiahnutie vnatornych
stien, sklotextilnou
mriezkou

021 Stavby

m2

224,430

5,94

1331,99

1331,99

0,00

Nivela¢na stierka
podlahovéa hribky 3mm

021 Stavby

m2

20,630

5,32

109,69

109,69

0,00

Osadenie ocelového
uholnikového ramu s
dverovymi kridlami, plochy
otvoru do 2,5 m2

021 Stavby

ks

6,000

15,63

93,77

93,77

0,00

Zarubna ocelova CGU
60x197x10cm L

021 Stavby

ks

2,000

21,47

42,93

42,93

0,00




Zarubnia ocelova CGU
80x197x10cm L

021 Stavby

ks

4,000

22,44

89,76

89,76

0,00

Ostatné konstrukcie a
prace-buranie

909,72

909,72

0,00

LeSenie [ahké pracovné
pomocné, s vyskou
leSeriovej podlahy nad
250do3,5m

021 Stavby

m2

112,740

6,07

683,77

683,77

0,00

Vyburanie otvorov v
murive tehl. plochy do 1
m2 hr.do 600 mm, -
1,87500t

021 Stavby

m3

0,504

71,86

36,22

36,22

0,00

Zvisla doprava sutiny a
vyburanych hmét za prvé
podlazie nad alebo pod
zakladnym podlazim

021 Stavby

3,257

8,64

28,14

28,14

0,00

Zvisla doprava sutiny a
vyburanych hmét za
kazdé dalsie podlazie

021 Stavby

3,257

6,06

19,72

19,72

0,00

Odvoz sutiny a
vyburanych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

3,257

11,56

37,64

37,64

0,00

Odvoz sutiny a
vyburanych hmét na
skladku za kazdy dalsi 1
km

021 Stavby

162,850

0,37

60,91

60,91

0,00

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

3,257

8,72

28,40

28,40

0,00

Poplatok za skladovanie -
beton, tehly, dlazdice (17
01), ostatné

021 Stavby

3,257

4,58

14,92

14,92

0,00

Presun hmét HSV

1928,39

1928,39

0,00

Presun hmét pre opravy a
udrzbu objektov vratane
vonkajsich plastov vysky
do25m

021 Stavby

63,040

30,59

1928,39

1928,39

0,00

Izolacie tepelné

9 815,33

9815,33

0,00

Montaz tepelnej izolécie
pasmi stropov, rovnym
spodkom s Upravou
viazacim

021 Stavby

m2

233,948

3,37

789,34

789,34

0,00

Izolacia hrubky 180 mm,
doska z mineralnej viny

021 Stavby

m2

238,627

14,84

3 540,51

3 540,51

0,00

Izolacia hribky 150 mm,
doska z mineralnej viny

021 Stavby

m2

238,627

12,29

2933,20

2 933,20

0,00

Montaz tepelnej izolécie
pasmi stropov, lepenim

021 Stavby

m2

233,948

5,56

1.300,52

1 300,52

0,00

Stresné parotesna félia
ALU 75 reflexna
podstre$na pretkavana
folia

021 Stavby

m2

245,645

2,00

492,03

492,03

0,00

MontazZ trubic z PE, hr.do
10 mm,vnut.priemer do 38

021 Stavby

44,000

2,44

107,18

107,18

0,00

22 x 9 izolacia-trubica

021 Stavby

11,000

0,26

2,89

2,89

0,00

28 x 9 izolécia-trubica

021 Stavby

14,000

0,46

6,38

6,38

0,00

32 x 9 izolacia-trubica

021 Stavby

19,000

0,54

10,26

10,26

0,00

Montaz trubic z PE, hr.do
10 mm,vnut.priemer do 38

021 Stavby

77,000

2,44

187,57

187,57

0,00

TrubicaDG 18 x 10
izolacia-trubica

021 Stavby

38,760

0,59

22,67

22,67

0,00

Trubica DG 22 x 10
izolacia-trubica

021 Stavby

39,780

0,64

25,30

25,30

0,00

Montaz trubic z PE, hr.15-
20 mm,vnut.priemer do 38

021 Stavby

44,000

2,69

118,14

118,14

0,00

Trubica DG 28 x 20
izolacia-trubica

021 Stavby

33,660

1,37

46,15

46,15

0,00

Trubica DG 35 x 20
izolacia-trubica

021 Stavby

11,220

1,51

16,98

16,98

0,00

Montaz trubic z PE, hr.15-
20 mm,vnut.priemer 42-70

021 Stavby

20,000

2,98

59,58

59,58

0,00

DG 54 x 15 izolacia-
trubica

021 Stavby

20,400

1,50

30,66

30,66

0,00

Presun hmét pre izolacie
tepelné v objektoch vysky
do6m

021 Stavby

%

96,894

1,30

125,96

125,96

0,00

Zdravotech. Vnutorna
kanalizacia

2 630,36

2 630,36

0,00




Oprava odpadového
potrubia novodurového
vsadenie odbocky do
potrubia D 110, D 114

021 Stavby

ks

1,000

17,34

17,34

17,34

0,00

Oprava odpadového
potrubia novodurového
prepojenie doterajsieho
potrubia D 110

021 Stavby

ks

1,000

13,07

13,07

13,07

0,00

Potrubie z rar PE-HD
110/4, 3 lezaté zavesené

021 Stavby

19,000

35,16

668,08

668,08

0,00

Potrubie z rar PE-HD
110/4, 3 lezaté v zemi

021 Stavby

2,000

18,51

37,02

37,02

0,00

Potrubie z rar PE-HD
110/4,3 odpadné zvislé
(gulova odbocka dvojita)

021 Stavby

30,000

44,09

1322,79

1322,79

0,00

Potrubie z rar PE-HD 40/3
odpadné pripojné

021 Stavby

2,000

11,83

23,65

23,65

0,00

Potrubie z rar PE-HD 50/3
odpadné pripojné

021 Stavby

4,000

11,74

46,97

46,97

0,00

Potrubie z rar PE-HD 63/3
odpadné pripojné

021 Stavby

3,000

14,82

44,47

44,47

0,00

Potrubie z rar PE-HD
110/4, 3 odpadné pripojné

021 Stavby

8,000

22,64

181,08

181,08

0,00

Zriadenie pripojky na
potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych
vypustiek D 50x1, 8

021 Stavby

ks

9,000

2,60

23,36

23,36

0,00

Zriadenie pripojky na
potrubi vyvedenie a
upevnenie odpadovych
vypustiek D 110x2, 3

021 Stavby

ks

8,000

3,84

30,70

30,70

0,00

Ventilaéné hlavice stre§na
- plastové DN 100

021 Stavby

ks

4,000

22,22

88,87

88,87

0,00

Ostatné - skuska tesnosti
kanalizacie v objektoch
vodou do DN 125

021 Stavby

68,000

0,72

49,16

49,16

0,00

Ostatné - skuska tesnosti
kanalizacie v objektoch
dymom do DN 300

021 Stavby

68,000

0,86

58,75

58,75

0,00

Presun hmét pre vnutornu
kanalizaciu v objektoch
vySky do 6 m

021 Stavby

%

25,031

1,00

25,03

25,03

0,00

Zdravotechnika -
vnutorny vodovod

1 171,96

1171,96

0,00

Oprava vodovodného
potrubia zavitového
prepojenie doterajSieho
potrubia DN 25

021 Stavby

ks

1,000

12,48

12,48

12,48

0,00

Potrubie z viacvrstvovych
rur PE d20x2,5mm

021 Stavby

11,000

12,32

135,48

135,48

0,00

Potrubie z viacvrstvovych
rur PE d26x3,0mm

021 Stavby

14,000

15,95

223,36

223,36

0,00

Potrubie z viacvrstvovych
rur PE d32x3,0mm

021 Stavby

19,000

22,16

421,00

421,00

0,00

MontaZ gulového kohuta
zavitového priameho pre
vodu G 3/4

021 Stavby

ks

4,000

3,46

13,85

13,85

0,00

Gulovy uzaver pre vodu
3/4", FF packa, niklovana
mosadz

021 Stavby

ks

4,000

6,00

24,01

24,01

0,00

Montaz gulového kohuta
zavitového priameho pre
vodu G 1

021 Stavby

ks

1,000

3,82

3,82

3,82

0,00

Gulovy uzaver pre vodu
1", FF packa, niklovana
mosadz

021 Stavby

ks

1,000

10,01

10,01

10,01

0,00

Poziarné prislu$enstvo,
Hadicovy navijék s
tvarovostalou hadicou
(konopna hadica 30 m)

021 Stavby

sub

1,000

107,56

107,56

107,56

0,00

Praskovy hasiaci pristroj 6
kg

021 Stavby

ks

3,000

23,76

71,28

71,28

0,00

MontaZ vodomeru zavit.
jednovtokového
suchobezného G 1/2 (3
m3.h-1)

021 Stavby

ks

1,000

10,48

10,48

10,48

0,00

Vodomer dn 15

021 Stavby

ks

1,000

32,09

32,09

32,09

0,00

Tlakovéa skuska
vodovodného potrubia
zavitového do DN 50

021 Stavby

44,000

1,33

58,48

58,48

0,00

Preplachnutie a
dezinfekcia vodovodného
potrubia do DN 80

021 Stavby

44,000

0,95

41,93

41,93

0,00




Presun hmét pre vnutorny
vodovod v objektoch
vy$ky do 6 m

021 Stavby

%

8,773

0,70

6,14

6,14

0,00

Zdravotechnika -
plynovod

91,01

91,01

0,00

Potrubie z ocelovych rirok
zavitovych ¢iernych
spajanych zvarovanim -
akost 11 353.0 DN 20

021 Stavby

4,000

9,94

39,77

39,77

0,00

Demontaz potrubia
zvarovaného z ocelovych
rurok zavitovych do DN
25, -0,00215t

021 Stavby

4,000

0,93

3,71

3,71

0,00

Oprava plynovodného
potrubia uzatvorenie alebo
otvorenie plynovodného
potrubia pri opravach

021 Stavby

ks

1,000

1,05

1,05

1,05

0,00

Oprava plynovodného
potrubia odvzdu$nenie a
napustenie potrubia

021 Stavby

30,000

0,91

27,36

27,36

0,00

Oprava plynovodného
potrubia navarenie
odbocky na potrubie DN
20

021 Stavby

ks

1,000

6,30

6,30

6,30

0,00

Montaz armatur plynovych
s dvoma zavitmi G 3/4
ostatné typy

021 Stavby

ks

1,000

3,16

3,16

3,16

0,00

Gulovy uzaver plyn 3/4",
FF, packa, niklovana
mosadz OT 58,

021 Stavby

ks

1,000

9,02

9,02

9,02

0,00

Vnutrostav. premiestnenie
vyburanych hmét vnatorny
plynovod vodorovne do
100 m z budov vys. do 6
m

021 Stavby

0,010

48,84

0,49

0,49

0,00

Presun hmét pre vnutorny
plynovod v objektoch
vy$ky do 6 m

021 Stavby

0,008

18,86

0,15

0,15

0,00

Zdravotechnika - strojné
vybavenie

241,52

241,52

0,00

Montaz a zapojenie malej
&erpacej stanice na jedno
sanitarne zariadenie (bez
fekalii)

021 Stavby

ks

1,000

12,32

12,32

12,32

0,00

Precerpavac kondenzatu

021 Stavby

ks

1,000

228,00

228,00

228,00

0,00

Presun hmét pre strojné
vybavenie v objektoch
vy$ky do 6 m

021 Stavby

%

2,394

0,50

1,20

1,20

0,00

Zdravotechnika - zariad'.
predmety

3 150,52

3 150,52

0,00

Montaz zachodovej misy
kombinovanej s rovnym
odpadom

021 Stavby

sub.

9,000

30,26

272,30

272,30

0,00

Misa kombinovana
stojacia biela

021 Stavby

ks

1,000

58,70

58,70

58,70

0,00

Misa WC keramicka Junior
330x405x330mm, 6 |,
odpad vodorovny, s
hlbokym splachovanim

021 Stavby

ks

8,000

37,20

297,56

297,56

0,00

Montaz umyvadla na
konzoly, bez vytokovej
armatury

021 Stavby

sub.

7,000

30,06

210,43

210,43

0,00

Umyvadlo keramické
500x420x170 mm, biela

021 Stavby

ks

1,000

49,77

49,77

49,77

0,00

Sanitarna keramika
umyvatko detské 50 cm

021 Stavby

ks

6,000

51,48

308,88

308,88

0,00

Sanitarna keramika
inStala¢na suprava pre
umyvadla

021 Stavby

ks

7,000

2,43

17,01

17,01

0,00

Montaz doplnkov
zariadeni kupelni a
zachodov, toaletna doska

021 Stavby

sub.

9,000

5,09

45,85

45,85

0,00

Doska keramické toaletna

021 Stavby

ks

1,000

18,63

18,63

18,63

0,00

Sedadlo WC Junior, s
antibakterialnou Upravou,
z duroplastu, biele-zavesy
plastové

021 Stavby

ks

8,000

37,50

300,02

300,02

0,00

MontaZz vylevky keramickej
volne stojacej bez
vytokovej armatiry

021 Stavby

sub.

1,000

23,58

23,58

23,58

0,00

Vylevka 425x500x450
mm, keramika, plastova
mreza, biela

021 Stavby

ks

1,000

185,52

185,52

185,52

0,00




Montaz elektrického
zasobnika akumulaéného
stojatého do 50 L

021 Stavby

sub.

2,000

35,98

71,96

71,96

0,00

Akumulacny elektricky
tlakovy zavesny zvisly
ohrieva¢ EOV 50, objem
50|

021 Stavby

ks

2,000

215,20

430,41

430,41

0,00

Montaz ventilu rohového s
pripojovacou rurkou G 1/2

021 Stavby

sub.

23,000

4,38

100,69

100,69

0,00

Rohovy gulovy kohut pre
uzitkovi vodu 1/2, PN 16,
DN 15

021 Stavby

ks

23,000

3,31

76,20

76,20

0,00

Montaz batérie
umyvadlovej a drezovej
nastennej pakovej, alebo
klasickej

021 Stavby

ks

1,000

7,41

7,41

7,41

0,00

Drezova nastenna batéria
150 mm DN 15 chrém

021 Stavby

ks

1,000

75,70

75,70

75,70

0,00

Montaz batérii
umyvadlovych
stojankovych pakovych
alebo klasickych

021 Stavby

ks

7,000

9,48

66,34

66,34

0,00

Umyvadlova batéria DN
15 chrém

021 Stavby

ks

7,000

58,08

406,59

406,59

0,00

Montaz zapachovej
uzavierky pre zariadovacie
predmety, umyvadlova do
D 40

021 Stavby

ks

7,000

2,59

18,14

18,14

0,00

Uzavierka zapachova
umyvadlova HL 135D
40,50 mm

021 Stavby

ks

7,000

14,44

101,07

101,07

0,00

Presun hmot pre
zariadovacie predmety v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

0,362

21,52

7,79

7,79

0,00

Ustredné kdrenie,
kotolne

5173,58

5 173,58

0,00

MontaZ plynového kotla
stacionarneho
kondenzacného 121-200
kw

021 Stavby

ks

1,000

1084,85

1084,85

1084,85

0,00

VITODENS 200-W,vykon
2,6-26kW Kondenzaény
VYKUROVACI kotol na
plyn ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

2742,09

2742,09

2742,09

0,00

montézna pomocka pre
montaz kotla

021 Stavby

ks

1,000

161,00

161,00

161,00

0,00

Nadoba-expanzna s
membrénou objem35 |

021 Stavby

ks

1,000

65,15

65,15

65,15

0,00

uzatvéraci ventil so
zaistenim a vypustanim
R3/4

021 Stavby

ks

1,000

9,74

9,74

9,74

0,00

Dialkové ovladanie Vitotrol
200A ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

117,00

117,00

117,00

0,00

Demontaz kotla ocelového
na kvapalné alebo plynné
paliva s vykonom nad 25
do 40 kw, -0,30625t

021 Stavby

ks

1,000

34,56

34,56

34,56

0,00

Hadica -odvod
kondenzatu

021 Stavby

6,000

2,66

15,95

15,95

0,00

MontaZ odvodu spalin

021 Stavby

sub.

1,000

120,00

120,00

120,00

0,00

AZ adaptér 60/100-80/125

021 Stavby

ks

1,000

33,00

33,00

33,00

0,00

AZ revizne koleno

021 Stavby

ks

1,000

51,00

51,00

51,00

0,00

AZ-posuvné hrdlo

021 Stavby

ks

2,000

20,00

40,00

40,00

0,00

AZ-revizny kus priamy

021 Stavby

ks

1,000

39,00

39,00

39,00

0,00

Zakladna zostava $achty

021 Stavby

ks

1,000

68,00

68,00

68,00

0,00

AZ Rara 1,95m

021 Stavby

5,000

57,00

285,00

285,00

0,00

AZ rdra 1m

021 Stavby

2,000

33,00

66,00

66,00

0,00

AZ koleno 87st.

021 Stavby

ks

1,000

35,00

35,00

35,00

0,00

Vnutrostaveniskove
premiestnenie vyburanych
hmét kotolni vodorovne do
6m

021 Stavby

0,306

136,82

41,87

41,87

0,00

Presun hmét pre kotolne
umiestnené vo vyske
(hibke) do 6 m

021 Stavby

%

49,809

3,30

164,37

164,37

0,00

Ustredné
kurenie,strojovne

1710,16

1710,16

0,00




Demontaz ohrievaca
zésobnikového lezatého
objemu do 6301, -
0,29980t

021 Stavby

ks

3,000

29,67

89,01

89,01

0,00

Demontaz ohrievaca
zasobnikového,
vypustenie vody z
ohrievaca objemu do 630 |

021 Stavby

ks

3,000

9,03

27,10

27,10

0,00

Montaz zasobnikového
ohrievaca vody pre ohrev
pitnej vody v spojeni s
kotlami objem do 150 |

021 Stavby

ks

1,000

44,28

44,28

44,28

0,00

Elektricky tlakovy
zasobnikovy nastenny
akumulacny ohrieva¢ vody
s objemom 80L

021 Stavby

ks

1,000

200,72

200,72

200,72

0,00

Demontaz nadrze
expanznej

021 Stavby

ks

1,000

17,58

17,58

17,58

0,00

Montaz upravy vody

021 Stavby

sub.

1,000

50,00

50,00

50,00

0,00

Uprava vykurovacej vody
(zméakéenie

021 Stavby

ks

1,000

571,00

571,00

571,00

0,00

Nahradna Zivica

021 Stavby

kpl

1,000

34,00

34,00

34,00

0,00

FullCombi BA 6628, na
autom.plnenie
vykurov.sustav ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

235,00

235,00

235,00

0,00

Odkalova¢ SpiroTrap MBL-
5/4" ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

213,00

213,00

213,00

0,00

Tepelna izolacia
odkalovaca

021 Stavby

ks

1,000

39,00

39,00

39,00

0,00

Odvzdusiiova¢ Spirovent
5/4" - ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

117,00

117,00

117,00

0,00

Demontaz ¢erpadla
obehového $pirdlového
(do potrubia) DN 40, -
0,02100t

021 Stavby

ks

1,000

5,37

5,37

5,37

0,00

Vnutrostaveniskové
premiestnenie vyburanych
hmét strojovni vodorovne
100 m z objektov vysky do
6m

021 Stavby

0,920

52,96

48,73

48,73

0,00

Presun hmét pre strojovne
v objektoch vySky do 6 m

021 Stavby

%

16,701

1,10

18,37

18,37

0,00

Ustredné kdrenie,
rozvodné potrubie

2 244,26

2 244,26

0,00

Demontaz potrubia z
ocelovych rarok
zavitovych nad 32 do DN
50, -0,00532t

021 Stavby

30,000

1,48

44,52

44,52

0,00

Demontaz dymovodu do
D 133, -0,01384t

021 Stavby

3,000

2,62

7,85

7,85

0,00

Potrubie plastové
plasthlinikové spoj
zvarovany D 40 mm

021 Stavby

10,000

25,20

252,00

252,00

0,00

Potrubie plasthlinikové
16x2 mm z rdrok v
koti€och

021 Stavby

20,000

11,31

226,18

226,18

0,00

Potrubie plasthlinikové
20x2 mm z rarok v
koti€och

021 Stavby

15,000

13,17

197,52

197,52

0,00

Potrubie plasthlinikové
26x3 mm z rarok v
koti€och

021 Stavby

35,000

20,20

707,11

707,11

0,00

Potrubie plasthlinikové
32x3 mm z rlrok v
koti€och

021 Stavby

30,000

24,16

724,89

724,89

0,00

Tlakova skuska
plastového potrubia do 32
mm

021 Stavby

100,000

0,41

40,60

40,60

0,00

Tlakovéa skuska
plastového potrubia nad
32 do 63 mm

021 Stavby

10,000

0,51

5,06

5,06

0,00

Vnutrostav. premiestnenie
vyburanych hmét
rozvodov potrubia
vodorovne do 100 m z obj.
vy$. do 6 m

021 Stavby

0,201

38,15

7,67

7,67

0,00

Presun hmét pre rozvody
potrubia v objektoch vysky
do6m

021 Stavby

%

22,048

1,40

30,87

30,87

0,00

Ustredné kdrenie,
armatury

1666,92

1 666,92

0,00

Demontaz armatary
zavitovej s dvomi zavitmi
nad 6/4 do G 2, -0,00350t

021 Stavby

ks

10,000

5,43

54,31

54,31

0,00

Montaz zavitovej armatury
s 2 zavitmi do G 1/2

021 Stavby

ks

6,000

2,59

15,55

15,55

0,00




Ventil do spiato¢ky RL-5
DN15, priamy,s
prednastavenim,napustan
ie, vypustanie a uzavretie,
pripojka na vyk. teleso s
kuZel.tes. na raru hrdlom

021 Stavby

ks

6,000

8,97

53,82

53,82

0,00

Montaz zavitovej armatury
s 2 zavitmi G 3/4

021 Stavby

ks

10,000

3,19

31,85

31,85

0,00

Ventil do spiatocky RL-5
DN20, priamy,s
prednastavenim,napustan
ie, vypustanie a uzavretie,
pripojka na vyk. teleso s
kuZel.tes.,na raru hrdlom

021 Stavby

ks

10,000

12,96

129,60

129,60

0,00

Montaz zavitovej armatury
s 2 zavitmi G 1

021 Stavby

ks

2,000

3,49

6,97

6,97

0,00

Ventil do spiato¢ky RL-5
DN25, priamy,s
prednastavenim,napustan
ie, vypustanie a uzavretie,
pripojka na vyk. teleso s
kuzel.tes.,na raru hrdlom

021 Stavby

ks

2,000

12,96

25,92

25,92

0,00

Ventil odvzdu$iovaci
zavitovy samoginny
nizkotlak.parnych sustav,
PN 0 ON 13 7311 DN 20

021 Stavby

ks

2,000

7,93

15,86

15,86

0,00

MontaZ ventilu zavitového
regulaéného G 1
stupackového

021 Stavby

ks

1,000

3,82

3,82

3,82

0,00

Ventil DN25 STROMAX
GM, priamy, vyvazovaci, s
merac. ventiléekmi pre
meranie tlakovej
diferencie, IGXIG
ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

65,23

65,23

65,23

0,00

Montaz ventilu zavitového
regulacného G 5/4
stupackového

021 Stavby

ks

1,000

4,49

4,49

4,49

0,00

Ventil DN32 STROMAX
GM, priamy, vyvaZovaci, s
merac. ventiléekmi pre
meranie tlakovej
diferencie, IGXIG
ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

82,81

82,81

82,81

0,00

Montéz ventilu zavitového
termostatického rohového
jednoregula¢ného G 1/2

021 Stavby

ks

6,000

2,71

16,25

16,25

0,00

Ventil TS-90-V
DN15,termostat.,priamy, s
plynulym skrytym
prednastavenim,pripojka
na vyk.teleso s kuzel.
tes.,pripoj. na raru
univerzél.hrdlom

021 Stavby

ks

6,000

12,40

74,40

74,40

0,00

MontazZ ventilu zavitového
termostatického rohového
jednoregulacéného G 3/4

021 Stavby

ks

10,000

3,29

32,85

32,85

0,00

Ventil TS-E DN20,
termostat., priamy, s max.
prietokom, pripojka na
vyk. teleso s kuzel. tes.,
pripojenie na raru
univerzal. hrdlom

021 Stavby

ks

2,000

27,93

55,86

55,86

0,00

Ventil TS-90 DN20,
termostat., priamy,
pripojka na vyk. teleso s
kuzel. tes., pripojenie na
raru univerzal. hrdlom

021 Stavby

ks

8,000

18,33

146,64

146,64

0,00

Montéz ventilu zavitového
termostatického rohového
jednoregula¢ného G 1

021 Stavby

ks

2,000

3,82

7,63

7,63

0,00

Ventil TS-90 DN25,
termostat., priamy,
pripojka na vyk. teleso s
kuzel. tes., pripojenie na
raru Standardnym hrdlom

021 Stavby

ks

2,000

27,33

54,66

54,66

0,00




Montaz termostatickej
hlavice kvapalinovej
jednoduchej

021 Stavby

sub.

19,000

1,42

26,90

26,90

0,00

HERZ Termostaticka
hlavica

021 Stavby

ks

19,000

21,50

408,50

408,50

0,00

Ochranny krazok proti
poskodeniu a odcudzeniu
na termostatické hlavice

021 Stavby

ks

19,000

3,90

74,10

74,10

0,00

Montaz spatnej klapky
zavitovej G 1/2

021 Stavby

ks

1,000

2,08

2,08

2,08

0,00

Vodorovna spéatna klapka
1/2"

021 Stavby

ks

1,000

6,35

6,35

6,35

0,00

Montaz ventilu poistného
G 1/2

021 Stavby

ks

1,000

2,66

2,66

2,66

0,00

Poistny ventil pre
vykurovanie, 1/2
FF,0,2Mpa

021 Stavby

ks

1,000

7,62

7,62

7,62

0,00

Ostané armatury, kohutik
plniaci a vypustaci G 1/2

021 Stavby

ks

6,000

5,45

32,71

32,71

0,00

Demontaz armatury
horticovodnej, ventil do
DN 15, -0,00137t

021 Stavby

ks

26,000

1,52

39,42

39,42

0,00

MontéZ ocelového
gulového kohuta na
horticu vodu obojstranne
zavitového DN 15

021 Stavby

ks

1,000

6,04

6,04

6,04

0,00

Gulovy kohut DN15,

021 Stavby

ks

1,000

4,93

4,93

4,93

0,00

MontéZz ocelového
gulového kohuta na
horticu vodu obojstranne
zavitového DN 25

021 Stavby

ks

1,000

8,81

8,81

8,81

0,00

Gulovy kohut DN25,

021 Stavby

ks

1,000

9,43

9,43

9,43

0,00

MontéZz ocelového
gulového kohuta na
hortcu vodu obojstranne
zavitového DN 32

021 Stavby

ks

3,000

10,06

30,19

30,19

0,00

Gulovy kohut DN32,

021 Stavby

ks

3,000

17,65

52,95

52,95

0,00

Tlakomer deformacny
kruhovy B 0-10 MPa
€.03313 priem. 160

021 Stavby

ks

1,000

54,26

54,26

54,26

0,00

Kohut tlakomerovy
oby&ajny M 20x1,5 mm

021 Stavby

ks

1,000

15,28

15,28

15,28

0,00

Vnutrostaveniskové
premiestnenie vyburanych
hmét armatur do 6m

021 Stavby

0,071

29,77

2,11

2,11

0,00

Presun hmét pre armatiry
v objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

%

16,274

0,25

4,07

4,07

0,00

Uistredné kurenie, vykur.
telesa

1 050,54

1 050,54

0,00

Demontaz radiatorov
ocelovych ¢lankovych, -
0,01057t

021 Stavby

ks

3,000

4,50

13,50

13,50

0,00

MontaZ vykurovacieho
telesa panelového
jednoradového 600 mm/
dizky 400-600 mm

021 Stavby

ks

1,000

5,79

5,79

5,79

0,00

Vykur. teleso doskové -
ocel. radiator KORAD
11VK 600x400 s pripoj.
vpravo/vlavo,s jednym
panelom a jednym
konvekt. - ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

67,70

67,70

67,70

0,00

MontaZ vykurovacieho
telesa panelového
dvojradového vysky 600
mm/ dizky 400-600 mm

021 Stavby

ks

1,000

5,88

5,88

5,88

0,00

Vykurovacie teleso

KORADO doskové 2-
radové ocelové 22VK
600x 600 - ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

98,78

98,78

98,78

0,00

Montaz vykurovacieho
telesa panelového
dvojradového vysky 600
mm/ dizky 1000-1200 mm

021 Stavby

ks

2,000

6,69

13,37

13,37

0,00

Vykurovacie teleso
KORADO doskové 2-
radové ocelové 22VK
600x1000 - ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

130,50

130,50

130,50

0,00

Vykurovacie teleso

KORADO doskové 2-
radové ocelové 22VK
600x1200 - ekvivalent

021 Stavby

ks

1,000

146,33

146,33

146,33

0,00




Montaz vykurovacieho
telesa panelového
dvojradového vysky 600
mm/ dizky 1400-1800 mm

021 Stavby

ks

2,000

8,59

17,17

17,17

0,00

Vykurovacie teleso
KORADO doskové 2-
radové ocelové 22VK
600x1600 - ekvivalent

021 Stavby

ks

2,000

178,06

356,11

356,11

0,00

Konzola sada

021 Stavby

ks

6,000

0,55

3,28

3,28

0,00

Uzatvaracia zatka

021 Stavby

ks

12,000

1,50

18,00

18,00

0,00

Odvzdusnovacia zatka R
1/2"

021 Stavby

ks

6,000

3,25

19,52

19,52

0,00

Vykurovacie telesa
panelové, tlakova skuska
telesa vodou U. S. Steel
Kosice jednoradového

021 Stavby

ks

1,000

3,45

3,45

3,45

0,00

Vykurovacie telesa
panelové, tlakova skuska
telesa vodou U. S. Steel
Kosice dvojradového

021 Stavby

ks

5,000

6,69

33,45

33,45

0,00

Vycistenie vykurovacich
telies preplachnutim
vodou ocefovych alebo
liatinovych

021 Stavby

m2

70,000

0,40

27,72

27,72

0,00

Napustenie vody do
vykurovacieho systému
vratane potrubia o v. pl.
vykurovacich telies

021 Stavby

m2

70,000

0,40

27,72

27,72

0,00

Vypustanie vody z
vykurovacich sustav o v.
pl. vykurovacich telies

021 Stavby

m2

70,000

0,67

46,62

46,62

0,00

Vnutrostaveniskové
premiestnenie vyburanych
hmét vykurovacich telies
do 6m

021 Stavby

0,032

35,17

1,13

1,13

0,00

Presun hmét pre
vykurovacie telesa v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

%

9,081

1,60

14,53

14,53

0,00

Konstrukcie tesarske

13 345,26

13 345,26

0,00

Montaz viazanych
konstrukcii krovov striech
z reziva priemernej plochy
do 120 cm2

021 Stavby

729,164

4,87

3 552,49

3 552,49

0,00

Hranoly smrekovec akost' |
dizky 400-650
100x120,140

021 Stavby

m3

12,738

217,13

2765,74

2765,74

0,00

MontaZ debnenia a
latovania $titovych
odkvapovych rims pri
vzdialenosti lat do 220 mm

021 Stavby

m2

269,110

1,23

332,08

332,08

0,00

Laty BO akost Il do 25cm2
x400-650cm

021 Stavby

m3

3,552

261,00

927,09

927,09

0,00

Montéz debnenia a
latovania $titovych
odkvapovych rims -
kontralaty rozpon 80-120
cm

021 Stavby

m2

269,110

0,72

192,41

192,41

0,00

Laty BO akost Il do 25cm2
x400-650cm

021 Stavby

m3

1,225

261,00

319,73

319,73

0,00

Spojovacie a ochranné
prostriedky svorky, dosky,
klince, pasova ocel, vruty,
impregnacia

021 Stavby

m3

16,950

27,04

458,38

458,38

0,00

Zaklop $tablon z dosiek
OSB skrutkovanych na
rost na pero a drazku hr.
dosky 15 mm - ekvivalent

021 Stavby

m2

86,400

11,47

990,66

990,66

0,00

Zaklop stropov z dosiek
CETRIS dvojvrstvovych
skrutkovanych na tramy
na zraz hr. dosky 10+12
mm - ekvivalent

021 Stavby

m2

112,740

27,83

3137,89

3 137,89

0,00

Presun hmét pre
konstrukcie tesarske v
objektoch vysky do 12 m

021 Stavby

15,524

43,08

668,79

668,79

0,00

Konstrukcie -
drevostavby

6 777,49

6 777,49

0,00




SDK podhlad D113
zavesena nosna kca ocel
profil dosky GKFI hr. 12,5

021 Stavby

m2

178,630

24,52

4380,19

4 380,19

0,00

Demontaz zvislej
konstrukcie do 10 m vysky
rimsy steny a priecky z
panelov hr. do 55 mm

021 Stavby

m2

80,375

5,66

455,00

455,00

0,00

Demontaz stresSnej
konstrukcie z
priestorovych dielcov

021 Stavby

m3

169,323

11,47

1942,30

1942,30

0,00

Konstrukcie klampiarske

10 931,74

10 931,74

0,00

Krytina $kridlova tabula
LPA Polyester do 30st.

021 Stavby

m2

269,110

21,39

5754,92

5754,92

0,00

Hrebenac - hrebert NTP
Polyester do 30st.

021 Stavby

54,000

13,16

710,42

710,42

0,00

Krytina $kridlova tabula -
lemovanie komina na
ploche

021 Stavby

m2

1,000

52,17

52,17

52,17

0,00

Krytina $kridlova tabula -
rozréZza¢ snehu SNOKY
do 30st.

021 Stavby

ks

73,700

6,19

456,50

456,50

0,00

Demontaz krytiny hladkej
stresnej z tabal 2000 x
670 mm, do 30st., -
0,00751t

021 Stavby

m2

307,860

1,54

472,57

472,57

0,00

Oplechovanie parapetov
pp r§ 400 mm

021 Stavby

31,500

16,77

528,32

528,32

0,00

Odpadné rary kruhové
rovné SROR D 100 mm

021 Stavby

22,200

26,03

577,87

577,87

0,00

Odpadné rury spodny diel
BUTK D 100 mm

021 Stavby

ks

3,000

24,25

72,75

72,75

0,00

Odpadné rary odskok
SOKN D 100 mm

021 Stavby

ks

3,000

33,12

99,36

99,36

0,00

Ztaby podokapné
polkruhové R s hakmi KFL
velkost 125 mm

021 Stavby

78,113

26,38

2 060,86

2 060,86

0,00

Zaby Lindab kotlik SOK k
polkruhovym Zlabom
velkost 150 mm

021 Stavby

ks

3,000

15,01

45,03

45,03

0,00

Presun hmot pre
konstrukcie klampiarske v
objektoch vysky do 6 m

021 Stavby

1,811

55,77

101,00

101,00

0,00

Konstrukcie stolarske

1 188,85

1188,85

0,00

Montéz dverového kridla
kompletiz.kyvavého do
ocelovej zarubne,
jednokridlové

021 Stavby

ks

7,000

44,63

312,40

312,40

0,00

Dvere 60-90/197 cm plné
, rdm z masivu, odyh.
dub/buk , zamok oby&ajny

021 Stavby

ks

7,000

125,21

876,44

876,44

0,00

Konstrukcie doplnkové,
kovové

23 043,76

23 043,76

0,00

Montaz okna plastového
jednodielneho so
zasklenim $irky 800 mm x
vysky 800 mm

021 Stavby

ks

2,000

21,77

43,54

43,54

0,00

Plastové okno
jednokridlové otvaravo-
sklopné vysky/Sirky
700/700 mm

021 Stavby

ks

2,000

105,69

211,39

211,39

0,00

Montaz okna plastového
jednodielneho so
zasklenim 8irky 1200 mm
x vy$ky 1800 mm

021 Stavby

ks

1,000

37,89

37,89

37,89

0,00

Plastové okno otvaravé,
otvaravo-sklopné
vysky/Sirky 1800/1200
mm

021 Stavby

ks

1,000

278,72

278,72

278,72

0,00

Montaz okna plastového
dvojdielneho so zasklenim

021 Stavby

ks

3,000

47,94

143,81

143,81

0,00

Plastové okno
dvojkridlové otvaravé,
otvaravo-sklopné
vysky/Sirky 1500/1600
mm

021 Stavby

ks

2,000

291,54

583,08

583,08

0,00

Plastové okno trojkridlové
otvaravé, sklopné,
otvaravo-sklopné
vysky/Sirky 1800/2000
mm

021 Stavby

ks

1,000

427,45

427,45

427,45

0,00

Montaz setov balkénovych
so zasklenim vysky 2300
mm x $irky 3x900 mm

021 Stavby

ks

1,000

85,94

85,94

85,94

0,00




Plastové okno
jednokridlové otvaravo-
sklopné vysky/Sirky
1500/900 mm

021 Stavby

ks

2,000

155,79

311,58

311,58

0,00

Plastové balkénové dvere
otvaravo-sklopné
vysky/Sirky 2300/900 mm

021 Stavby

ks

1,000

86,52

86,52

86,52

0,00

Montaz ostatnych
atypickych kovovych
stavebnych dopinkovych
konstrukcii nad 10 do 20
kg

021 Stavby

kg

3 850,000

3,27

12 593,35

12 593,35

0,00

Ocelove poZiarme
schodisko so zabradlim a
protiSmykovou Upravou
stupriov

021 Stavby

kg

3 850,000

2,09

8 034,95

8 034,95

0,00

Presun hmét pre kovové
stavebné doplinkové
konstrukcie v objektoch
vy$ky do 6 m

021 Stavby

%

228,382

0,90

205,54

205,54

0,00

Podlahy z dlazdic

735,17

735,17

0,00

Montaz podlah z dlazdic
keram. ukl. do tmelu
flexibil.bez povrchovej
Upravy alebo glaz. hlad

021 Stavby

m2

20,630

15,03

310,03

310,03

0,00

Dlazdice keramické s
hladkym povrchom lica
uprava 1 A 300x300x10 2
lla

021 Stavby

m2

21,043

15,92

335,03

335,03

0,00

Lepidla na obklady a
dlazby Flex kleber -

flexibilné lepidlo25 kg
vrece

021 Stavby

ks

3,367

13,98

47,07

47,07

0,00

Sparovacie hmoty na
obklady a dlazby biela 5
kg vrece

021 Stavby

ks

4,080

4,37

17,84

17,84

0,00

Presun hmét pre podlahy
z dlazdic v objektoch
vySky do 6m

021 Stavby

%

7,100

3,55

25,21

25,21

0,00

Podlahy povlakové

3 393,14

3 393,14

0,00

Lepenie povlakovych
podlah

021 Stavby

m2

22,230

11,41

253,71

253,71

0,00

Podlahovina z PVC
Sloviplast VP-1P hr 2mm

021 Stavby

m2

23,119

15,87

366,83

366,83

0,00

Polozenie povlakovych
podlah textiinych
véivanych a vpichovanych
lepenie z pasov

021 Stavby

m2

135,770

2,63

357,08

357,08

0,00

Koberec zatazovy

021 Stavby

m2

142,559

16,86

2 403,69

2 403,69

0,00

Presun hmét pre podlahy
povlakové v objektoch
vySky do 6 m

021 Stavby

%

33,813

0,35

11,83

11,83

0,00

Dokonéovacie prace a
obklady

2 169,31

2 169,31

0,00

MontéZz obkladov stien z
obkladaciek hutnych,
keramickych do tmelu,
Skar. Ceresit CE 33
300x200 mm

021 Stavby

m2

54,000

20,03

1081,73

1081,73

0,00

Obkladacky keramické

021 Stavby

m2

55,080

16,02

882,49

882,49

0,00

Lepidla na obklady a
dlazby Flex kleber -

flexibilné lepidlo25 kg
vrece

021 Stavby

ks

8,500

13,98

118,83

118,83

0,00

Sparovacie hmoty na
obklady a dlazby biela 5
kg vrece

021 Stavby

ks

10,000

4,37

43,72

43,72

0,00

Presun hmét pre obklady
keramické v objektoch
vy$ky do 6 m

021 Stavby

%

21,268

2,00

42,54

42,54

0,00

Dokonéovacie prace -
natery

1458,35

1 458,35

0,00

Natery kovového potrubia
olejové do DN 50 mm
dvojnas. 1x email a
zakladnym naterom -
140um

021 Stavby

4,000

1,98

7,92

7,92

0,00

Natery tesarskych
konstrukcii povrchova
impregnacia Bochemitom

QB

021 Stavby

m2

426,219

3,40

1450,42

1 450,42

0,00

Dokonéovacie prace -
malby

1372,42

1372,42

0,00




Malby akrylatové
jednofarebné s bielym

stropom v miestnostiach 021 Stavby m2 403,060 3,41 1372,42 1372,42 0,00
vysky do 3, 80 m

Montaze potrubia 363,85 363,85 0,00
Montaz uloZenia -

priskrutkovanim: do DN 50 021 Stavby kg 30,000 1,00 30,09 30,09 0,00
Objimka na rurky ocelové,

velkost 5/4" 021 Stavby ks 10,000 0,21 2,13 2,13 0,00
Objimka na rarky ocelové,

velkost 1" 021 Stavby ks 30,000 0,20 6,03 6,03 0,00
Objimka na rurky ocelové,

velkost 1/2" 021 Stavby ks 10,000 1,16 11,60 11,60 0,00
Objimka na rarky ocelové,

velkost 3/4" 021 Stavby ks 10,000 0,18 1,78 1,78 0,00
Ty¢ zavesna M8 021 Stavby ks 20,000 2,82 56,36 56,36 0,00
Kotva kovova M8 021 Stavby ks 40,000 0,66 26,20 26,20 0,00
Montaz doplnkovych

konstrukgii - z profilov. 021 Stavby kg 67,600 2,46 166,30 166,30 0,00
materialov

Ty¢ ocelova prierezu L

45x45x5 mm, ozn. 10 000, 021 Stavby t 0,068 562,24 38,23 38,23 0,00
podla EN ISO S185

Murarske vypomoci 021 Stavby % 5,078 1,00 5,08 5,08 0,00
Podruzny material 021 Stavby % 4,991 3,00 14,97 14,97 0,00
Podiel pridruzenych

vkonov 021 Stavby % 5,078 1,00 5,08 5,08 0,00
Elektromontaze - 1940,10 1940,10 0,00
rozvadza¢ modulovy

rozvadzac plastovy s

plnymi dverami, 96 mod., ,

krytie IP40, rozmery

810x610x125 mm, pre 021 Stavby ks 1,000 148,00 148,00 148,00 0,00
zapustenu montaz, obj. €.

PRA25424

dvere plné, PRA16424 021 Stavby ks 1,000 79,50 79,50 79,50 0,00
packowy spinat APN-63-3. 021 Stavby ks 1,000 18,50 18,50 18,50 0,00
ioUC COON. 6 A, 3P char: | 021 Stavby ks 2,000 15,80 31,60 31,60 0,00
SHC COON 10 A TP har | 021 Stavby ks 9,000 7,50 67,50 67,50 0,00
pradovy chrani¢ s nadpr.

ochr. DXTM, 16A, 30 mA, 021 Stavby ks 2,000 102,50 205,00 205,00 0,00
4P, obj. ¢. 079 64

pradovy chrani¢ s nadpr.

ochr. DXTM, 10A, 30 mA, 021 Stavby ks 17,000 58,20 989,40 989,40 0,00
1P+N, obj. ¢. 078 84

kombinovany zvodi¢ FLP-

B+C MAXI/A 021 Stavby ks 1,000 350,00 350,00 350,00 0,00
vyvodka V-Tec 021 Stavby ks 22,000 2,30 50,60 50,60 0,00
Material spolu 157,01 157,01 0,00
Podruzny

(nespecifikovany) material 021 Stavby % 5,000 19,40 97,01 97,01 0,00
Vyroba rozvadzaca 021 Stavby hod 5,000 12,00 60,00 60,00 0,00
Elektroinstalacia 14 462,48 14 462,48 0,00
drobné stavebné tpravy 021 Stavby hod 25,000 10,00 250,00 250,00 0,00
rozvadza¢ RH1 021 Stavby ks 1,000 2 117,11 2 117,11 2 117,11 0,00
svietidlo LED 1x32 W 021 Stavby ks 32,000 140,00 4 480,00 4 480,00 0,00
svietidlo LED 1x62W 021 Stavby ks 4,000 203,00 812,00 812,00 0,00
Sxterierove svietidlo LED 021 Stavby ks 1,000 160,20 160,20 160,20 0,00
svietidlo stropné 1x60W 021 Stavby ks 27,000 29,00 783,00 783,00 0,00
nudzové svietidlo s

batériou 021 Stavby ks 4,000 160,20 640,80 640,80 0,00
vypina¢ 1-polovy, IP65,

biela, LOGUS 90, ELKO 021 Stavby ks 22,000 9,25 203,46 203,46 0,00
EP, rad. 1

vypina¢ striedavy, IP65,

biela, LOGUS 90, ELKO 021 Stavby ks 6,000 9,25 55,49 55,49 0,00
EP, rad. 6

vypinac sériovy, IP65,

biela, LOGUS 90, ELKO 021 Stavby ks 6,000 9,25 55,49 55,49 0,00

EP, rad. 5




Zasuvka jednopolova,

biela, 250 V, 16 A, 021 Stavby ks 5,000 9,25 46,24 46,24 0,00
LOGUS 90, ELKO EP

Zasuvka dvojita

jednopolova, biela, 250 V,

oA Cvoienic) 021 Stavby ks 45,000 9,25 416,16 416,16 0,00
LOGUS 90, ELKO EP

Krabica KU 68-1901 021 Stavby ks 90,000 3,45 310,32 310,32 0,00
Krabicova rozvodka KR

68/2, typ 1903 (s vietkom 021 Stavby ks 90,000 5,59 502,92 502,92 0,00
a svorkovnicou)

kabel CYKY-O 3x1,5 021 Stavby m 100,000 1,43 143,20 143,20 0,00
kabel CYKY-J 3x1,5 021 Stavby m 250,000 1,43 358,00 358,00 0,00
kabel CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 250,000 1,67 418,00 418,00 0,00
kabel 1-CHKE-V J3x1,5

B20m (oL.c1) 021 Stavby m 50,000 2,26 113,00 113,00 0,00
vodig CY 16 mm2, 2l.zel. 021 Stavby m 10,000 2,43 24,32 24,32 0,00
vodié CY 6 mm2, 1.zel. 021 Stavby m 50,000 1,33 66,60 66,60 0,00
vodi CY 4 mm2, Zl.zel. 021 Stavby m 30,000 1,28 38,46 38,46 0,00
ke elektroinstalacna 021 Stavby m 600,000 1,56 937,20 937,20 0,00
pripojnica potencidlovéno 021 Stavby ks 1,000 24,50 24,50 24,50 0,00
vyrovnania

Jkoncenie vodica do 25 021 Stavby ks 2,000 2,78 5,56 5,56 0,00
poncenie vodica do & 021 Stavby ks 30,000 0,68 20,46 20,46 0,00
okoncenie kabla CYKY-J 021 Stavby ks 200,000 3,10 620,00 620,00 0,00
goncente kabla CYKY - 021 Stavby ks 200,000 3,10 620,00 620,00 0,00
Revizia 021 Stavby ks 1,000 240,00 240,00 240,00 0,00
Bleskozvod 3 396,66 3 396,66 0,00
drobné stavebné tpravy 021 Stavby hod 20,000 10,00 200,00 200,00 0,00




Revizia 021 Stavby ks 1,000 210,00 210,00 210,00 0,00
drot FeZn pre

zachytavaciu sustavu, typ 021 Stavby m 110,000 3,55 390,50 390,50 0,00
Rd8

podpera vedenia na 021 Stavby ks 45,000 5,03 226,49 226,49 0,00
hreber strechy

podpera vedznia do 021 Stavby ks 70,000 5,03 352,31 352,31 0,00
plochy strechy

univerzalna svorka, typ

MV pre RA8-10 mm. 021 Stavby ks 45,000 4,85 218,03 218,03 0,00
svorka pre pripojenie

atiky, resp. okapu, Fezn 021 Stavby ks 10,000 4,85 48,45 48,45 0,00
zachytavacia ty¢ s

podperou na hrebefi 021 Stavby ks 2,000 33,90 67,80 67,80 0,00
strechy, dI. 500 mm

zachytavacia ty¢ s

podperou do plochy 021 Stavby ks 10,000 29,90 299,00 299,00 0,00
strechy, dl. 300 mm

zachytavacia ty¢ s

podperou na ochranu 021 Stavby ks 1,000 41,40 41,40 41,40 0,00
komina, dl. 1000 mm

lano ALDREY 50 mm2 021 Stavby m 40,000 7,69 307,76 307,76 0,00
podpera vedenia do 021 Stavby ks 32,000 4,48 143,46 143,46 0,00
muriva, FeZn

ochranny uholnik OU 1,7 021 Stavby ks 4,000 19,84 79,34 79,34 0,00
drziak ochranného

uholnika DOU-VR 021 Stavby ks 8,000 5,68 45,47 45,47 0,00
skuSobna svorka, pre Rd7-|

10/16 mm, Fezn 021 Stavby ks 5,000 9,81 49,06 49,06 0,00
zavadzacia yc, dl. 2000 021 Stavby ks 5,000 47,17 235,85 235,85 0,00
svorka MV, pre spojenie

uzemi. ved. so zav. 021 Stavby ks 5,000 6,51 32,56 32,56 0,00
ty¢ami, FeZn

uzemnovacie vedenie -

Fezn 30x4 021 Stavby m 80,000 4,01 320,80 320,80 0,00
podpera zavadzacej tyée 021 Stavby ks 10,000 8,08 80,83 80,83 0,00
Stitok na oznadenie

skagobne] svorky 021 Stavby ks 5,000 4,00 19,99 19,99 0,00
asfaltova suspenzia 021 Stavby kg 4,000 5,54 22,15 22,15 0,00
asfaltovy lak 021 Stavby kg 1,000 5,42 5,42 5,42 0,00
Zemné prace 551,22 0,00 551,22
Whitenie trasy 021 Stavby km 0,065 53,54 3,48 0,00 3,48
uzemriovacieho vedenia

ryha 350x1000, 021 Stavby m 65,000 4,48 291,07 0,00 291,07
zriadenie 16zka pre

uzemitovacie vedenie 021 Stavby m 65,000 1,10 71,50 0,00 71,50
zahoz kabel. ryhy

350x1000, tr. zeminy 3 021 Stavby m 65,000 2,27 147,55 0,00 147,55
proviz6ma Uprava terénu, 021 Stavby m2 25,000 1,51 37,63 0,00 37,63
tr. zeminy 3

Zemné prace 37,74 11,78 25,96
Nespecifikovana praca 021 Stavby % 6,847 5,51 37,74 11,78 25,96
Montaze

vzduchotechnickych 12 665,12 4 530,10 8 135,02
zariadeni

Montaz rekuperacne] 021 Stavby ks 4,000 458,63 1834,52 0,00 1834,52
jednotky

Doskové rekuperdtory AR | 054 gtayby ks 4,000 2707,65 10 830,60 4 530,10 6 300,50
70 brink - ekvivalent ’ ’ ’ ’ !
Pov_rchové L’l_prava' 41,21 41,21 0,00
strojov a zariadeni

Zakladny nater

jednozlozkovy, technolog. 021 Stavby m2 8,547 0,93 7,93 7,93 0,00
zariad. neclenité

Ostatné natery

jednozlozkové, technolog. 021 Stavby m2 13,333 1,39 18,48 18,48 0,00
zariad. neclenité

Synetika - zakladna farba 021 Stavby kg 1,000 3,86 3,86 3,86 0,00
S-2035 zakladna

rychloschniica 021 Stavby kg 1,000 6,16 6,16 6,16 0,00
S-6006 do olej. syntet. NH 021 Stavby kg 1,000 3,63 3,63 3,63 0,00
Murarske vypomoci 021 Stavby % 0,373 1,00 0,37 0,37 0,00
Podruzny material 021 Stavby % 0,138 3,00 0,41 0,41 0,00
Podiel pridruzenjch 021 Stavby % 0,373 1,00 0,37 0,37 0,00

vykonov




Hodinové zuctovacie

sadzby 432,14 432,14 0,00

Stavebno montazne prace

najnaroc¢nejsie na

odbornost - prehliadky

pracoviska a revizie (Tr 4) 021 Stavby hod 24,000 18,01 432,14 432,14 0,00

v rozsahu viac ako 8

hodin

Ostatné 400,00 400,00 0,00

Revizie 021 Stavby hod 6,000 20,00 120,00 120,00 0,00

Priprava systému ku

Komplexnému vyskasaniu 021 Stavby hod 10,000 10,00 100,00 100,00 0,00

Tlakova skaska - plyn hod 9,000 20,00 180,00 180,00 0,00
SPOLU 142 062,35 133 350,14 8 712,20

SO 02 OEZ Kablova pripojka

Elektromontaze 1 222,11 1222,11 0,00

meracia skrifia, typ - RE

1.0, 25A P2 021 Stavby ks 1,000 408,00 408,00 408,00 0,00

kabel AYKYz-J 4x16 021 Stavby m 80,000 3,97 317,60 317,60 0,00

chranicka kab. HDPE 63

ohybna vinita 021 Stavby m 7,000 4,59 32,16 32,16 0,00

rira zvodova kab. plast.

63 pevna 6 m, typ KSX- 021 Stavby m 7,000 3,79 26,56 26,56 0,00

PE 63

drziak kablového zvodu 021 Stavby ks 2,000 3,75 7,50 7,50 0,00

kablové oko Al 16 021 Stavby ks 4,000 0,75 3,00 3,00 0,00

Pas FeZn 30/4 021 Stavby m 20,000 6,38 127,56 127,56 0,00

oxoncenie kabla AYKYY 1 021 stavby ks 4,000 12,40 49,59 49,59 0,00

objimka kotevna pozink. 021 Stavby ks 1,000 11,40 11,40 11,40 0,00

napinacia skrutka liat.

mat. M 16 O-H 021940 021 Stavby ks 1,000 18,30 18,30 18,30 0,00

poz.

svorka 194 906 pre

ocelove lana 021 Stavby ks 1,000 3,55 3,55 3,55 0,00

nastenna konzola 021 Stavby ks 1,000 49,50 49,50 49,50 0,00

drobné stavebné dpravy 021 Stavby hod 4,000 10,00 40,00 40,00 0,00

Podruzny material 021 Stavby % 11,181 7,26 81,20 81,20 0,00

Nespecifikovana praca 021 Stavby % 12,730 3,63 46,20 46,20 0,00
SPOLU 122211 1222,11 0,00




SO 03 Hydrant

Zameranie stavby

100,00

0,00

100,00

Porealizatné zameranie a
zakreslenie

021 Stavby

kpl

1,000

100,000

100,000

0,00

100,00

Zameranie stavby

244,84

0,00

244,84

Odstranenie podkladu
alebo krytu do 200 m2 z
kameniva hrubého
drveného, hr.100 do 200
mm, 0,235t

Odstranenie podkladu
alebo krytu do 200 m2 z
beténu prostého, hr. vrstvy
150 do 300 mm 0,500 t

Odstranenie asfaltového
podkladu alebo krytu
frézovanim,do 500
m2,pruh do 750 mm,hr.50
mm

Vykop ryhy $irky 600-
2000mm horn.3 od 100 do
1000 m3

Priplatok k cenam za
lepivost pri hibeni ryh §.
nad 600 do 2 000 mm
zapaz. i nezapazenych, s
urovnanim dna v hornine
3

PazZenie a rozopretie stien
ryh pre podzemné
vedenie, prilozné do 2 m

Odstranenie pazenia ryh
pre podzemné vedenie,
prilozné hibky do 2 m

Vodorovné premiestnenie
vykopku po spevnenej
ceste z horniny tr.1-4, do
100 m3 na vzdialenost do
1000 m

Nakladanie neulahnutého
vykopku z hornin tr.1-4 do
100 m3

UloZenie sypaniny na
skladky nad 100 do 1000
m3

Zasyp sypaninou bez
zhutnenia jam, Sachiet,
ryh, zarezov alebo okolo
objektov do 100 m3

Obsyp potrubia sypaninou
z vhodnych hornin 1 az 4
bez prehodenia sypaniny

Strkopiesok drveny 0-16 N

021 Stavby

m2

1,000

8,68

8,68

0,00

8,68

021 Stavby

m2

1,000

31,14

31,14

0,00

31,14

021 Stavby

m2

1,000

6,05

6,05

0,00

6,05

021 Stavby

m3

6,000

9,26

55,55

0,00

55,55

021 Stavby

m3

6,000

0,91

5,47

0,00

5,47

021 Stavby

m2

6,000

3,38

20,30

0,00

20,30

021 Stavby

m2

6,000

2,11

12,65

0,00

12,65

021 Stavby

m3

6,000

3,02

18,13

0,00

18,13

021 Stavby

m3

6,000

6,41

38,45

0,00

38,45

021 Stavby

m3

6,000

0,63

3,76

0,00

3,76

021 Stavby

m3

4,000

1,37

5,48

0,00

5,48

021 Stavby

m3

1,500

14,17

21,26

0,00

21,26

021 Stavby

m3

1,500

11,95

17,92

0,00

17,92

Vodorovné konstrukcie

74,18

0,00

74,18

L6zko pod potrubie, stoky
a drobné objekty, v
otvorenom vykope z
kameniva drobného
tazeného 0-4 mm

Dosky, bloky, sedla z
beténu v otvorenom
vykope tr. C 20/25

021 Stavby

m3

0,500

41,43

20,72

0,00

20,72

021 Stavby

m3

0,500

106,92

53,46

0,00

53,46

Komunikacie

31,74

0,00

31,74

Podklad alebo podsyp zo
Strkopiesku na dialnici s
rozprestretim po zhutneni
hr.200 mm

Podklad z prostého
beténu tr.B 10 hr.150 mm

Upravenie krytu vozovky
po prekopoch pre
inZinierske siete liatym
asfaltom hr.nad 40 do 60
mm

021 Stavby

m2

1,000

5,186

5,186

0,00

5,19

021 Stavby

m2

1,000

9,606

9,606

0,00

9,61

021 Stavby

m2

1,000

16,952

16,952

0,00

16,95




Rurové vedenie

3 843,11

0,00

3843,11

Montaz potrubia z rur
liatinovych prirubovych
tlakovych v otvorenom
vykope, kanali,Sachte DN
100

Tvarovka prirubova TP
liatinova FF kus, DN
100/1000, PN 16 s
epoxidovou ochrannou
vrstvou, na vodu

EN Prechodové koleno s
hrdlom a péatkou DN 100
EPO TYT PN 10/16,
liatinovy systém

Montaz potrubia z rur
liatinovych prirubovych
tlakovych v otvorenom
vykope, kanali,Sachte DN
150

Tvarovka liatinova T kus,
DN 125/100, PN 16 s
epoxidovou ochrannou
vrstvou, na vodu

EU tvarovka DN 125 EPO
TYT PN 10/16, liatinovy
systém

MontaZ postvaca s
osadenim zemnej sUpravy
(bez poklopov) DN 100

Zemna sUprava
teleskopicka RD=1.30-
1.80m

Posuvag¢ s prirubami, typ
E2, z liatiny DN 100, PN
25, na vodu

MontaZ vodovodnej
armatury na potrubi,
hydrant nadzemny DN
100

Hydrant nadzemny DN
100, voda a kanal,

Ostatné prace na rirovom
vedeni, tlakové skusky
vodovodného potrubia DN
100 alebo 125

Preplach a dezinfekcia
vodovodného potrubia DN
od 80 do 125

Zabezpecenie koncov
vodovodného potrubia pri
tlakovych skuskach DN do
300

Osadenie poklopu
liatinového posuvacového

Hawle poklop uliény "tuhy"
pre posuvace, resp.
ekvivalent

Hawle podkladovéa doska
pre posuvace, resp.
ekvivalent

Osadenie poklopu
liatinového hydrantového

Hawle poklop uli¢ny "tuhy"
hydrantovy, resp.
ekvivalent

Orientacna tabulka na
vodovodnych a
kanalizaénych radoch na
murive

Signaliza¢ny vodi¢ na
potrubi PVC DN do 150
mm

Oznacenie vodovodného
potrubia bielou vystraznou
féliou

021 Stavby

ks

5,000

29,105

145,53

0,00

145,53

021 Stavby

ks

4,000

165,850

663,40

0,00

663,40

021 Stavby

ks

1,000

190,044

190,04

0,00

190,04

021 Stavby

ks

3,000

42,005

126,02

0,00

126,02

021 Stavby

ks

1,000

120,500

120,50

0,00

120,50

021 Stavby

ks

2,000

124,356

248,71

0,00

248,71

021 Stavby

ks

1,000

27,034

27,03

0,00

27,03

021 Stavby

ks

1,000

36,400

36,40

0,00

36,40

021 Stavby

ks

1,000

305,202

305,20

0,00

305,20

021 Stavby

ks

1,000

24,320

24,32

0,00

24,32

021 Stavby

ks

1,000

1 341,550

1341,55

0,00

1341,55

021 Stavby

5,000

0,636

3,18

0,00

3,18

021 Stavby

5,000

4,253

21,27

0,00

21,27

021 Stavby

ks

2,000

206,152

412,30

0,00

412,30

021 Stavby

ks

2,000

19,310

38,62

0,00

38,62

021 Stavby

ks

1,000

26,581

26,58

0,00

26,58

021 Stavby

ks

1,000

6,118

6,12

0,00

6,12

021 Stavby

ks

1,000

38,069

38,07

0,00

38,07

021 Stavby

ks

1,000

52,583

52,58

0,00

52,58

021 Stavby

ks

1,000

5,957

5,96

0,00

5,96

021 Stavby

5,000

1,241

6,21

0,00

6,21

021 Stavby

5,000

0,705

3,53

0,00

3,53

Ostatné konstrukcie a
prace - buranie

2,68

0,00

2,68

Rezanie existujuceho
asfaltového krytu alebo
podkladu hlbky do 50 mm

021 Stavby

1,000

2,68

2,68

0,00

2,68




Presun hmét 181,59 0,00 181,59

Presun hmét pre rirové
vedenie hlbené z rir z

plast., hmét alebo 021 Stavby t 6,479 28,03 181,59 0,00 181,59
sklolamin. v otvorenom
vykope

SPOLU 4 478,14 0,00 4 478,14
Obstaranie schodolezu 2 500,00 0,00 2 500,00

022 Samostatné
hnutelné veci a

Pasovy schodolez " . t 1,000 2 500,00 2 500,00 0,00 2 500,00
subory hnutelnych
veci
SPOLU HLAVNA AKTIVITA &. 1 150 262,60 134 572,26 15 690,34
Hlavna aktivita ¢. 2 Uprava vonkajsieho ihriska

SO 04 Detské dopravné ihrisko

Zemné prace 5 371,69 5 371,69 0,00

Odstranenie krytu
asfaltového v ploche do
200 m2, hr.nad 150 do
200 mm, -0,45000t

021 Stavby m2 352,940 11,897 4 198,927 4 198,93 0,00

Odstranenie podkladu v
ploche do 200 m2 z
beténu prostého, hr. vrstvy|021 Stavby m2 4,200 31,139 130,784 130,78 0,00
150 do 300 mm, -
0,50000t

Vykop jamy a ryhy v
obmedzenom priestore  |021 Stavby m3 6,000 35,581 213,486 213,49 0,00

horn. tr.3 ruéne

ZaloZenie travnika
parkového v rovine

021 Stavhy m2 104,000 1,021 106,184 106,18 0,00

Travové semeno -
parkova zmes

021 Stavby kg 67,600 6,929 468,400 468,40 0,00

Doplnenie ornice na
travnatych plochach
hrabky do 50 mm, na
svahu nad 1:2 do 1:1

021 Stavhy m2 104,000 1,894 196,976 196,98 0,00

Obrobenie pody
valcovanim na svahu nad |021 Stavby m2 104,000 0,031 3,224 3,22 0,00
1:5do 1:2

Odstranenie pieskoviska |021 Stavby m2 6,250 8,594 53,713 53,71 0,00

Zakladanie 72,71 72,71 0,00

Zhutnenie podlozia z
rastlej horniny 1 az 4 pod
nasypy, z hornina 021 Stavby m2 352,940 0,21 72,71 72,71 0,00
sudrznych do 92 % PS a
nesudrznych

Zvislé a kompletné
konstrukcie

12 093,15 12 093,15 0,00

Murivo PREMAC
50x25x25 s beténovou
vyplfiou hr. 25 cm -
ekvivalent

021 Stavby m3 19,375 162,00 3 138,69 3 138,69 0,00

Osadenie stipika
ocelového plotového do
vysky 2.60m so
zabeténovanim

021 Stavby ks 63,000 10,49 661,12 661,12 0,00

Stipik polastovany di. 2.25| 54 giaypy ks 63,000 8,80 554,46 554,46 0,00

m s ochrannou ¢iapkou

Vzpera dl. 25 m

poplastoava 021 Stavby ks 18,000 9,65 173,70 173,70 0,00

Zabradlie ocelové
osadené do terenu

021 Stavby m 29,090 29,62 861,76 861,76 0,00

Zabradlovy systém
hlinikové eloxovane s
vypliiou z vodorovnych
ocelovych ty¢i

021 Stavby m 29,090 230,44 6 703,41 6 703,41 0,00

Vodorovné konstrukcie 80,79 80,79 0,00

Stupne dusané z beténu
bez poteru, so zahladenim 021 Stavby m 7,000 8,55 59,84 59,84 0,00
povrchu tr.C 16/20

Debnenie stupfiov na
podstupriovej doske alebo
na teréne podorysne
priamodiarych zhotovenie

021 Stavby m2 1,260 13,30 16,76 16,76 0,00

Debnenie stupriov na
podstupriovej doske alebo
na teréne podorysne
priamodiarych odstranenie

021 Stavby m2 1,260 3,33 4,19 4,19 0,00




Komunikacie

8 867,85

8 867,85

0,00

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-
63mm(vibr.$trk) po
zhut.hr. 150 mm

021 Stavby

m2

207,500

7,03

1457,90

1457,90

0,00

Podklad zo $trkodrviny s
rozprestrenim a
zhutnenim, hr.po zhutneni
100 mm

021 Stavby

m2

65,000

3,40

221,00

221,00

0,00

Kamenivo tazené drobné
0-4B

021 Stavby

10,855

12,60

136,73

136,73

0,00

Kryt z betonu prostého C
25/30 komunikacii pre
pesich hr.100 mm

021 Stavby

m2

207,500

11,32

2 348,49

2 348,49

0,00

Rohoz Kari popustana 8 a
6/150x8/150 mm

021 Stavby

m2

238,625

6,60

15673,73

15673,73

0,00

Kladenie zamkovej dlazby
hr.6cm pre pesich do 20
m2

021 Stavby

m2

20,500

18,14

371,77

371,77

0,00

Premac dlazba pre
nevidiacich 22,5 x 33,75
hribky 6 cm

021 Stavby

m2

9,000

19,63

176,71

176,71

0,00

Maloformatova dlazba
siva hrabky 5 cm

021 Stavby

m2

11,500

14,66

168,54

168,54

0,00

Kladenie zamkovej dlazby
hr.6cm pre pesich nad 20
m2

021 Stavby

m2

65,000

15,49

1 006,66

1 006,66

0,00

Maloformatova dlazba
siva hrabky 5 cm

021 Stavby

m2

65,000

14,66

952,64

952,64

0,00

Priplatok za kladenie
maloformétovej bet.
dlazby hr.60mm, do kruhu
do 20 m2

021 Stavby

m2

65,000

6,98

453,70

453,70

0,00

Upravy povrchov,
podlahy, osadenie

1246,95

1246,95

0,00

Omietka vapenna
vnutorného ostenia
okenného alebo dverného
Stukova

021 Stavby

m2

4,180

13,99

58,46

58,46

0,00

Oprava vonk.omietok
cementovych v mnozstve
opravovanej plochy do
50% Stukovych hladenych

021 Stavby

m2

36,580

10,32

377,62

377,62

0,00

Vonkajsia omietka stien
BAUMIT tenkovrstvova
silikatova zaklad a
Skrabana 2 mm -
ekvivalent

021 Stavby

m2

36,580

11,31

413,72

413,72

0,00

Ocist., vypliiového muriva
alebo beténu, murov a
valov pred zacatim oprav
ruéne

021 Stavby

m2

98,280

4,04

397,15

397,15

0,00

Ostatné konstrukcie a
prace - buranie

21 608,84

21 608,84

0,00

Osadenie a montaz
cestnej zvislej dopravnej
znacky na stlpik,
stIp,konzolu alebo objekt

021 Stavby

ks

24,000

17,18

412,37

412,37

0,00

Tabulky dopravné
dodatkové pre detske
ihriska

021 Stavby

ks

24,000

35,42

849,96

849,96

0,00

Svetelny semafor riadeny
manualne

021 Stavby

ks

1,000

90,87

90,87

90,87

0,00

Slapacie auti¢ko

021 Stavby

ks

5,000

304,43

1522,17

1522,17

0,00

Detsky bycikel

021 Stavby

ks

5,000

49,50

247,50

247,50

0,00

Zhotovenie vodorov.
znacenia z nater. hmét hr.
2, 5az 3 mm - stopdiary,
zebry, Sipky a pod.

021 Stavby

m2

187,000

14,71

2750,77

2750,77

0,00

Priplatok k cene za
reflexnt Gpravu balotinovd
- stopciary, zebry, Sipky a
pod.

021 Stavby

m2

187,000

0,61

114,63

114,63

0,00

Zhotovenie prvkov drobnej
archtektury so
zabeténovanim néh bet. C
8/10

021 Stavby

ks

9,000

52,99

476,94

476,94

0,00

Detska exteriérova herna
zostava

021 Stavby

ks

1,000

875,50

875,50

875,50

0,00

Velky koloto& P409

021 Stavby

ks

1,000

875,51

875,51

875,51

0,00

Vahadlova hojdacka

021 Stavby

ks

2,000

875,55

1751,09

1751,09

0,00

PruZina Zrieba

021 Stavby

ks

1,000

875,30

875,30

875,30

0,00

Oto¢na veza

021 Stavby

ks

1,000

136,02

136,02

136,02

0,00

Pieskovisko so sedenim

021 Stavby

ks

1,000

251,13

251,13

251,13

0,00




Lavitka parkova s
operadlom a opierkami

021 Stavby

ks

3,000

295,56

886,69

886,69

0,00

MontaZ leSenia lahkého
pracovného radového s
podlahami $irky nad 1, 00
do 1,20 m a vysky do 10
m

021 Stavby

m2

47,140

2,25

106,07

106,07

0,00

Priplatok za prvy a kazdy
dalsi i zacaty mesiac
pouzitia leSenia $irky nad
1,00 do 1,20 m, vysky do
10m

021 Stavby

m2

47,140

1,35

63,78

63,78

0,00

Demontaz leSenia lahkého
pracovného radového a s
podlahami, $irky nad 1,00
do 1,20 m vy$ky do 10 m

021 Stavby

m2

47,140

1,49

70,10

70,10

0,00

Buranie muriva
betonového
nadzakladného, -
2,40000t

021 Stavby

m3

19,325

115,99

2241,47

2 241,47

0,00

Rozobratie plotov vysky
do 250 cm, z dréteného
pletiva alebo z plechu, -
0,01000t

021 Stavby

152,900

4,85

740,80

740,80

0,00

Vyburanie drevenych
ramov okien dvojitych
alebo zdvojenych, plochy
do 1 m2, -0,08200t

021 Stavby

m2

0,540

10,86

5,86

5,86

0,00

Vybduranie kovovych
dverovych zarubni, -
0,08200t

021 Stavby

m2

3,200

5,13

16,40

16,40

0,00

Odvoz sutiny a
vyburanych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

210,893

11,56

2 437,08

2 437,08

0,00

Odvoz sutiny a
vyburanych hmét na
skladku za kazdy dalsi 1
km

021 Stavby

5272,325

0,37

1971,85

1971,85

0,00

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a
vyburanych hmét do 10 m

021 Stavby

210,893

8,72

1838,99

1838,99

0,00

Poplatok za skladovanie -
beton, tehly, dlazdice (17
01), ostatné

021 Stavby

210,893

0,00

0,00

0,00

0,00

Presun hmot

7 450,13

7 450,13

0,00

Presun hmét pre opravy a
udrzbu objektov vratane
vonkajsich plastov vysky
do25m

021 Stavby

243,548

30,59

7 450,13

7 450,13

0,00

Konstrukcie klampiarské

1 320,08

1320,08

0,00

Krytina hladka tabula
Plastizol tvrda do 45st. -
ekvivalent

Demontaz krytiny hladkej
stre$nej z tabal 2000 x
670 mm, do 30st., -
0,00751t

Demontaz Zlabov
pododkvap. $tvorhrannych
rovnych, oblukovych, do
30st. r§ 250 a 330 mm, -
0,00347t

Demontaz odpadovych rur
kruhovych, s priemerom
120 mm, -0,00285t

Oplechovanie r§ 200 mm

Odpadné rary kruhové
rovné D 100 mm
Odpadné rury vytokové
koleno D 100 mm
Odpadné rary odskok D
100 mm

Ztaby podokapné
polkruhové R s hakmi KFL
velkost 125 mm -
ekvivalent

Zaby &elo polkruhové
RGT velkost 125 mm -
ekvivalent

Zlaby kotlik SOK k
polkruhovym Zlabom
velkost 125 mm -
ekvivalent

021 Stavby

m2

22,770

36,65

834,61

834,61

0,00

021 Stavby

m2

22,770

1,54

34,95

34,95

0,00

021 Stavby

3,460

0,83

2,86

2,86

0,00

021 Stavby

2,400

0,83

1,98

1,98

0,00

021 Stavby

20,020

10,59

211,93

211,93

0,00

021 Stavby

2,200

26,03

57,27

57,27

0,00

021 Stavby

ks

1,000

13,52

13,52

13,52

0,00

021 Stavby

ks

1,000

33,12

33,12

33,12

0,00

021 Stavby

3,500

26,38

92,34

92,34

0,00

021 Stavby

ks

2,000

4,52

9,05

9,05

0,00

021 Stavby

ks

1,000

13,50

13,50

13,50

0,00




Presun hmét pre
konstrukcie klampiarske v 021 Stavby t 0,268 55,77 14,95 14,95 0,00
objektoch vysky do 6 m
Konstrukcie doplnkové
s 2602,82 2602,82 0,00
MontaZz okna plastového
jednodielneho so
Zasklenim Sirky 600 mm x 021 Stavby ks 1,000 21,16 21,16 21,16 0,00
vys$ky 900 mm
Plastové okno
jednokridiove ofvaravo- 021 Stavby ks 1,000 109,57 109,57 109,57 0,00
sklopné vysky/Sirky
600/900 mm
Montaz dveri plastovych,
vchodovychso zasklenim
wysky 2000 mm x Sirky 021 Stavby ks 1,000 52,65 52,65 52,65 0,00
1500 mm
Plastové dvere otvaravé
dvojkridlove vysky/Sirky 021 Stavby ks 1,000 203,09 203,09 203,09 0,00
2000/1500 mm
Demontaz ocelovych
Konstrukeil (preliezky) 021 Stavby ks 6,000 48,08 288,46 288,46 0,00
Montaz oplotenia
strojového pletiva, s 021 Stavby m 153,100 2,04 312,48 312,48 0,00
vyskou do 1,6 do 2,0 m
Zvarané poplastovane
pletivo dizka rolky 25 m 021 Stavby ks 6,124 100,36 614,61 614,61 0,00
vyska 1,8 m
Napinaci hreben a klieste 021 Stavby par 1,000 60,41 60,41 60,41 0,00
MontéaZz oplotenia
napinacieho drétu, vo 021 Stavby m 459,300 0,29 131,82 131,82 0,00
vy$ke do 2,0 m
Napinaci drét poplast D
3.7/100m 021 Stavby ks 4,593 28,96 133,01 133,01 0,00
Montaz vrat a vratok k
oploteniu osadzovanych
na stipiky ocelové, s 021 Stavby ks 1,000 13,83 13,83 13,83 0,00
plochou jednotlivo nad 2
do 4 m2
Branka ocelova
poplastovana dvojkridiova 021 Stavby ks 1,000 638,52 638,52 638,52 0,00
Presun hmét pre kovové
stavebné doplnkové
Konstrukcie v objektoch 021 Stavby % 25,796 0,90 23,22 23,22 0,00
vysky do 6 m
Dokoné¢ovacie prace -
ooy 158,40 158,40 0,00
Malby akrylatové
jednofarebné s bielym
stropom v miestnostiach 021 Stavby m2 46,520 341 158,40 158,40 0,00
vysky do 3, 80 m
SPOLU 60 873,42 60 873,42 0,00
Hlavna aktivita ¢. 3 Vnitorné vybavenie MS
Interiér 25 000,00 20 833,34 4 166,66
postielka d 022 Samostatné
ostielka drevena na hnutelné veci a stbory [ks 20,000 174,22 3484,30 0,00 3484,30
nozitkach - .
hnutelnych veci
& N 022 Samostatné
Stvorcovy stOIHPLK +4 111 elné veci a sibory [ks 5,000 385,61 1928,05 1928,05 0,00
stolicky . .
hnutelnych veci
022 Samostatné
Satnova skrinka duhova  |hnutelné veci a subory |ks 20,000 159,90 3198,00 3 198,00 0,00
hnutelnych veci
Zostava tematickych 022 Samostatné
kutikov (piratska lod, hnutelné veci a stbory |ks 5,000 389,60 1 948,00 1 948,00 0,00
alt....) hnutelnych veci
022 Samostatné
Pogitadove stoliky hnutelné veci a stbory |ks 5,000 179,80 899,00 713,14 185,86
hnutelnych veci
022 Samostatné
Rozpravkova seria hnutelné veci a stibory |ks 3,000 999,80 2 999,40 2 999,40 0,00
hnutelnych veci
022 Samostatné
Skrinky odkladacie hnutelné veci a stbory |ks 15,000 348,82 5232,30 5232,30 0,00
hnutelnych veci




022 Samostatné
Detska stolicka hnutelné veci a stibory [ks 15,000 33,10 496,50 0,00 496,50
hnutelnych veci

Skrinka odkladaci 022 Samostatné
rinka ogidadaciapre | telng veci a stbory |ks 5,000 227,51 1137,55 1 137,55 0,00

matrace a obliecky hnutefnych veci

022 Samostatné
Koberce hnutelné veci a stibory |ks 3,000 285,60 856,80 856,80 0,00
hnutelnych veci

022 Samostatné
Hracie alt vytvarne kutiky |hnutelné veci a subory |ks 5,000 338,00 1 690,00 1 690,00 0,00
hnutelnych veci

022 Samostatné
Sedacie vaky , taburetky |hnutelné veci a subory |ks 15,000 75,34 1 130,10 1 130,10 0,00
hnutelnych veci

SPOLU 25 000,00 20 833,34 4 166,66

Hlavna aktivita ¢. 4 Zateplenie objektu MS

SO 01 Materska skola - zateplenie

Uprava povrchov, 30 635,04 30 635,04 0,00

podlahy, osadenie

Vonkajsia omietka stien
tenkovrstva silikénova s
ryhovanou $truktdrou
hr.zrna 1,50mm

021 Stavby m2 452,625 12,03 5 445,08 5 445,08 0,00

Vonkajsia omietka stien zo
zmesi pieskové 021 Stavby m2 65,625 20,17 1323,59 1323,59 0,00

zrnd,strednozrnna

Kontaktny zateplovaci
systém mineralny bez

povichove] dpravy, hr. 021 Stavby m2 327,145 51,91 16 980,46 16 980,46 0,00
izolantu 150 mm

Kontaktny zateplovaci

systém ostenia mineralny , 021 Stavby m2 125,480 33,46 4 198,94 4198,94 0,00

bez povrchovej Upravy, hr.
izolantu 30 mm+ $tablon

Doteplenie vonk.
konstrukcie, bez
povrchovej Upravy, systém
XPS STYRODUR 2800 C -| 021 Stavby m2 65,625 38,89 2 552,09 2 552,09 0,00
BASF, lepeny ramovo s
prikotvenim, hr. izolantu
80 mm ekvivalent

Osadenie parapetnych

dosiek z plastickych a

poloplast., hmat, &. do 200 021 Stavby m 8,200 4,60 37,73 37,73 0,00
mm

Plast Parapet 20025 021 Stavby m 8,200 11,85 97,15 97,15 0,00

Ostatné konstrukcie a
prace - buranie

3 656,97 3 656,97 0,00

Montaz leSenia lahkého
pracovného radového s
podlahami irky nad 1, 00 021 Stavby m2 473,545 2,25 1 065,48 1 065,48 0,00
do 1,20 m a vySky do 10
m

Priplatok za prvy a kazdy
dalsi i zaCaty mesiac
pouzitia ledenia Sirky nad 021 Stavby m2 473,545 1,35 640,71 640,71 0,00
1,00 do 1,20 m, vysky do
10m

Demontaz leSenia lahkého
pracovného radového a s
podlahami, $irky nad 1,00
do 1,20 m vysky do 10 m

021 Stavby m2 473,545 1,49 704,16 704,16 0,00

Prislusenstvo k
zateplovaciemu systému -
rohovy AL profil s 021 Stavby m 38,820 2,23 86,45 86,45 0,00
integrovanou tkaninou -
AL 100x100

Prislusenstvo k
zateplovaciemu systému -
soklovy AL zakladaci profil 021 Stavby m 61,000 6,68 407,48 407,48 0,00
hr. 0,8 mm - hr. izolantu
150 mm

PrisluSenstvo k
zateplovaciemu systému -
okenny profil s paskou
APU s integrovanou
tkaninou - APU 6 /2,5 m +
tkanina

021 Stavby m 116,300 4,25 494,74 494,74 0,00




Prislusenstvo k
zateplovaciemu systému -
rohovy PVC profil s 021 Stavby m 116,300 2,22 257,95 257,95 0,00
integrovanou tkaninou -
PVC 100x100

Presun hmét 678,98 678,98 0,00

Presun hmét pre opravy a
;‘j;f;j‘sf’cﬁie;;"svt:fjjs”fy 021 Stavby t 22,196 30,59 678,98 678,98 0,00

do25m
SPOLU 34 970,99 34 970,99 0,00
Podporné aktivity projektu

Plagat |ks | 5,000 12,50 62,50 0,00 62,50
Celkom: 271 169,50 251 250,00 10 919,50
DPH: 54 233,90 50 250,00 3 983,90

Celkom s DPH: 325 403,40 301 500,00 23 903,40




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhliasené podPla zakona ¢. 25/2006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zdkaziek nespadajucich pod zdkon
0 VO bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, ze kontrolou bude zistené, Ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcena finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa ur¢i vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti poruSenia.

C. Nazov porusenia Popis porusenia/ priklady VysSka ?I:lo arléf:éfé)omavy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstardvatel? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publikacnému tiradu a tiradu podla § 23 ods. 1 zékona
o VO. V pripade nadlimitnych zakaziek,

v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v uradnom
Pre toto poruSenie sa vztahuji aj vSetky pripady, ked verejny | vestniku EU, ale zadavanie
obstaravatel zadal zékazku priamo, bez splnenia povinnosti | zdkazky bolo korektne zverejnené
postupovat’ podla zakona o VO vzmysle § 9 ods. 1, ¢o ziroveii | vo vestniku UVO sa uplatiuje
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, | financna oprava 25 %

nakol'ko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouZzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zdkona o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zékazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zdkazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru Vv nadlimitnom finan¢nom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sutaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadévania nadlimitnej zdkazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiuje sa na kazdi

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spéjania
ro6znorodych zakaziek

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie ponuk

NedodrZanie minimalnej zakonne;j

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast))
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty

lehoty na predloZenie Ziadosti o u¢ast™

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatituje
uplatnenie 5% finan¢na oprava.

Stanovenie lehoty na prijimanie

ziadosti o sutazné podklady (vztahuje

Sa pre verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finanénej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné urcit’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri urCovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych

podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie ponuk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predloZenie ziadosti
0 ucast) bola predlzend, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podl'a zavaznosti
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- predizenia lehoty na | skutoénost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
predkladanie ponuk vestniku VO
- predizenia lehoty na Ziadosti o
icast®
Pripady neopraviiujice pouzitie Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 rokovacieho konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zékona o VO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zdvaznosti
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpeénosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tato sadzba mdze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie si v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na | tato sadzba mdze byt znizena na
ponuk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie su uvedené v | 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sit'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sit’aznych podkladoch | Gi¢asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritéril) v oznameni, | absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | su upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritérid na vyhodnotenie
ponik alebo v sutaznych ponuk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskriminacné Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zdoévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moze byt znizena na
v sttaznych pokladoch alebo oznameni | v sitaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky ti¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
10 primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zékazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené
prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti 1 porusenia
Technické $pecifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstardvani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti poruSenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZzena na
ponuky. 4 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia
12
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota prac je
predmetom 100 % finan¢na
oprava
Vyhodnocovanie stit'aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o Gcast’, o malo za podmienok  ucasti, Co malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok G¢asti po otvoreni | Podmienky tw&asti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylucenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba mbze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchddza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na
19 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
29 uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
a Specifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od

® Limitovany stupeh flexibility mdze byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takdto moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut’aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnt ak:

1.
2.
3.

4. modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora pévodnd zakazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli suc¢ast'ou pdvodnej zakazky, tak by sa zucastnili zdkazky ini zaujemcovia ako ti ktori boli v pévodnej zakazke;
zmeny umoznuje zadanie zakazky zdujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ roz§iri rozsah zakazky obsahujuci tovary/sluzby/prace, ktoré pdvodne zakazka neobsahovala;
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V oznameni alebo v sut'aznych

podkladoch®

pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zdkazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢nej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né =zakazky na | zakazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané vstlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouZitia rokovacieho splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
o konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach

priameho rokovacieho konania,a/alebo
dopliujice prace alebo sluzby boli
zadané v rozpore s podmienkami

uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), ®

nepresahujt 20 % z hodnoty
povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
9 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostatocnou pripravou projektu/sitaze nemoézu byt pokladané
za ,nepredvidani okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemdzu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zruSenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodatocnych zékaziek

25

Porusenie povinnosti pouzit’ pri
verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

V rokovacom konani so zverejnenim
elektronicku aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej stitazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zdkazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnosti'! zadavat’
podlimitnu zékazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zakona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

5%

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
1 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania pre zakazky vyhlasené podPla zakona ¢. 343/2015 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov

Uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti v nadvéznosti na zistené poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle
ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania.

alebo nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 15 000
EUR na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zékazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiovania.

C. | Nézov porusSenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejiiovania Verejny obstaravatel’? neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zékona o VO obstaravania publika¢nému tiradu a tradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked’ verejny | vV rdmci ktorych nebolo
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | oznamenie zverejnené V iradnom
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zaroven znamena | vestniku EU, ale zadavanie
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko | zdkazky bolo korektne zverejnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zakonnych postupov sucasne | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto | financna oprava 25 %.
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v
zmysle § 1 ods. 2 az 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
1. konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie | aj v pripade, Ze zakazka na

poskytnutie sluzby bola nespravne
zaradena do prilohy €. 1 k zdkonu
0 VO a malo ist’ o nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku, ale
verejné obstaravanie bolo
vyhlasené ako zakazka s nizkou
hodnotou a korektne zverejnené
na webovom sidle prijimatel’a

a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vlada.gov.sk

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnat sa pouzitiu
postupu zadévania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zédkazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 0ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak mnamiesto vyhlasenia podlimitne;
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zékazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitnej
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutna k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
Z rozdelenych zakaziek

25 % v pripade zéakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na taktl

z rozdelenych zakaziek, v ramci
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisnejsi
postup vo verejnom obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
roznorodych zakaziek, ktoré
mohlo obmedzit’ hospodarsku
sutaz

Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o ucast))
bola kratsia ako limit ustanoveny zdkonom.

25 % v pripade, Ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vécsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty.
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Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o ucast™

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie pontk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avsak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia V lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zavaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa na verejnu sut'az, sitaz navrhov
alebo podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stipci ,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢nt sadzbu finanénej opravy je
potrebné ur€it’ na individuélnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v tivahu zmierfiujuce faktory
vztahujice sa  kSpecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'azenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sit'aznych
podkladov). V pripade, ze sitazné podklady boli az do
uplynutia lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile a verejny
obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finan¢na
oprava sa neuplatiuje.

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sut'azné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlozenie pontk (v
stlade s prislusnymi
ustanoveniami).

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
13 Lehot t t ki ki
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie Ziadosti | 10 %
opravy ozndmenia o vyhlaseni 0 tcast) bola prediZena, priom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito | tato sadzba moze byt’ znizena na 5
verejného obstaravania v pripade skuto¢nost’” formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo | % podla zdvaznosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast™
Neopravnené pouzitie rokovacieho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podl'a zavaznosti.
Neopravnené pouzitie priameho Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
7 | rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’" podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zakaziek v oblasti obrany Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti | 100 %
a bezpecnosti - nedostatocné prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
8 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | tito sadzba mbze byt znizena na
opodstatnené. 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neurcenie: Podmienky tucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | si zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
resp. vo vyzve na predkladanie | neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti | tato sadzba moze byt zniZzena na
ponuk, publikované v oznameni nie st v sulade s podmienkami Gcasti podl'a | 10 % alebo 5 %, ak podmienky
9 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane | ti€asti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritériil) v oznameni, | vahovosti nie st uvedené v oznameni/sutaznych podkladoch a/alebo | ponuk boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked’ v sutaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponik alebo Vv sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostatocne, neurcito a | ponuk v sut'aznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo diskrimina¢né Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
10 podmienky ucasti a/alebo kritéria na podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych
vyhodnotenie pontk stanovené podmienok ucasti a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych
v sttaznych pokladoch alebo ozndmeni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr.  povinnost’

ehoty su stanovené pre uz$iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
14 Lehot t t ki ki
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hospodarskych subjektov mat’ uz zriadenu spolocnost’ alebo zastupcu | Tato sadzba moze byt znizena na
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ sktisenost’ v | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na | zdvaznosti porusenia.
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ti€¢asti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacdov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu doddvok | zdvaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskuto¢nenych stavebnych prac pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej stitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moze byt znizena na
Technické poziadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobcu, | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | zdvaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba méze byt zniZend na
ponuky. *° 5 % v zavislosti od zavaZnosti
porusenia
13
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sucast’ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajuca
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.
Porusenie povinnosti zadavat’ Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ideo | 5%
14 podlimitnu zékazku na nakup tovarov, | dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualnej
alebo sluzieb, ktoré nie st povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouZil postup
intelektualnej povahy, bezne

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Francuzsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctizsko)
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dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO (vztahuje sa
na verejné obstaravanie vyhlasené do 1.11.2017).

Vyhodnocovanie sut'aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, ¢o malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’

25%

15 | néasledok nespréavne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mdze byt’ znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Uprava podmienok uéasti po otvoreni Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za  nasledok  vylucenie
16 | nasledok nespravne vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ticasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
uchadzacov/ziadosti o ucast’ zdujemcov | vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.
v rozpore s podmienkami ucasti Tato sadzba moze byt zniZzena na
uvedenymi v ozndmeni a sitaznych Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (pripadne podkritéria | zavaznosti porusenia.
17 | ponuk uchadzacov v rozpore s alebo vahy kritérii) definované v oznameni alebo v sitaznych
kritériami na vyhodnotenie ponuk a podkladoch, ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspe$ného
uchadzaca. Uvedeny typ porusSenia sa tyka aj pripadov, ked” bol zo
sutaze vyluceny uchadzac, ktory podmienky verejného obstaravania
spial.
Nedodrziavanie zasady Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovnakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
zaobchadzania pocas postupu Z hladiska transparentnosti alebo neexistuje. Tato sadzba moéze byt zniZena na
zadavania zakazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od
18 Zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje. zavaznosti porusenia.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

Modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

ponuky

vo vztahu k tovaru, stavebnym priacam alebo sluzbe a verejny

19 Tato sadzba méze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzaémi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
20 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt znizena na
v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia.
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
21 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba moéze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spinat’ podmienky odévodiujiice pouzitie rokovaciecho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. zavaznosti porusenia.
29 Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urCitej zékazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %

16 Limitovany stupeti flexibility moze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zakazke aj po jej zadani i ked takato moznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedena v sutaznych podkladoch), zmena zdkazky je pripustna ak zmeny su nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli su¢astou povodnej zakazky, tak by sa z(castnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v pévodne;j

1.

2.
3.
4.

zakazke;

zmeny umoziuje zadanie zakazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré poévodne zakazka neobsahovala;
modifikécia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza sposobom, ktora poévodnd zakazky neumoziovala.
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obstaravatel pred vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada
uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej
cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vyla¢i ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatocne oddvodnil nizku uroveii cien alebo nakladov.

Konflikt zaujmov?’

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a

100 %

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny povodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
Z\O.

Uzavreta zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnda zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou

23 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym sudnym
alebo uradnym orgdnom®,
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozsahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut'aznych a Specifikacie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®® pripadu k pripadu, ¢ sa danom pripade ide o ,,podstatni® zmenu.? | hodnota dodatoénych vydavkov
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmluvy vychadzajacich
24 upravend v § 18 ods. 2 ZVO. Z podstatnych zmien zmluvy.

'" Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstaravanie na zdaklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizSie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13

ku konfliktu zaujmov)

19 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti* by mal byt interpretovany spésobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

L1323

za ,nepredvidan okolnost

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

20 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall

AG, [2010] ECR I- 2815

Strana 17 z 18




alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v stlade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zékazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zakaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus

25 % z hodnoty konec¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zakazky je podstatné).

25 z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rdimcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednozna¢né podmienky jej
upravy, vratane upravy ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvnu cenu.
Zakazka na doplnujuce stavebné prace, | Povodna zakazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
tovary alebo sluzby bola zadana ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej | zakazky
Vv rozpore s pravidlami podl'a § 18 zmluvy, z doévodu poziadavky na dopliiujuce stavebné prace, tovary
zékona o VO? alebo sluzby, neboli splnené podmienky podla § 18 ZVO. V pripade, Ze vSetky dodato¢né
hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach
26 nepresahujt 20 % z hodnoty

povodnej zdkazky a sti¢asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt financna oprava znizena
na 25 % z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.

Strana 18 z 18




